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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Program AgoraEU bedzie jednym z gtéwnych instrumentéw finansowych Unii Europejskiej
na lata 2028-2034 w dziedzinie demokracji, praw podstawowych i réwnosci. Ma to miejsce w
okresie niepokojacego regresu w obszarze praworzadnos$ci i rosngcych wyzwan w zakresie
praw kobiet, osob LGBTIQ 1 mniejszosci w szeregu panstw cztonkowskich.

Warto$ci ustanowione w art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej — godno$¢ osoby ludzkie;,
wolnos$¢, demokracja, rownos¢, panstwo prawne 1 poszanowanie praw czlowieka — nie sg
jedynie zasadami deklaratoryjnymi. Naktadaja one konkretne obowigzki na instytucje Unii i
panstwa czlonkowskie. Powtarzajace si¢ ataki na prawa seksualne i reprodukcyjne,
stygmatyzacja osob LGBTIQ, wycofywanie si¢ z polityki réwnosci i kurczenie si¢ przestrzeni
spoleczenstwa obywatelskiego odzwierciedlajg szerszy regres demokracji, ktory ostabia
projekt europejski jako catos¢.

W tym konteks$cie organizacje spoteczenstwa obywatelskiego stanowig zasadnicza
przeciwwage. Wspieraja one ofiary dyskryminacji i przemocy, zapewniaja dostgp do praw,
angazuja si¢ w strategiczne spory sagdowe, wnoszg wktad w debate publiczng 1 monitoruja
zgodno$¢ z prawem Unii. Organizacje feministyczne, antyrasistowskie i LGBTIQ czgsto
znajduja si¢ na pierwszej linii. Sg one réwniez coraz cze¢sciej celem naciskow politycznych,
kampanii delegitymizacji, ograniczen prawnych i ci¢¢ finansowania.

W opinii podkreslono rowniez znaczenie zachowania 1 wzmocnienia spuscizny istniejacych
programow, w szczegdlnosci programu ,,Obywatele, réwno$¢, prawa i warto$ci” (CERV) i
jego komponentu Daphne po§wigconego zapobieganiu 1 zwalczaniu przemocy wobec kobiet 1
dziewczat. Instrumenty te odegraty kluczowa rol¢ we wspieraniu organizacji spoleczefnstwa
obywatelskiego, poprawie wsparcia dla ofiar i wzmacnianiu wysitkoéw Unii na rzecz
zapobiegania przemocy ze wzgledu na pte¢ i zwalczania tej przemocy. Wiaczenie tych
instrumentow do programu AgoraEU musi zatem zapewni¢ ciggtos¢, odpowiednie zasoby 1
jasne zaangazowanie polityczne na rzecz utrzymania i wzmocnienia walki z przemoca ze
wzgledu na pte¢ w catej Unii.

Finansowanie unijne stanowi zatem decydujaca dzwigni¢ dla zachowania przestrzeni
spoleczenstwa obywatelskiego 1 zapewnienia skutecznej ochrony praw podstawowych.
Konsolidacja istniejacych instrumentéw w ramach AgoraEU nie moze w zadnym wypadku
prowadzi¢ do rozmycia priorytetow zwigzanych z rownos$cig i prawami podstawowymi. Takie
rozmycie sprowadzatoby si¢ de facto do poparcia erozji praw podstawowych w Unii.

Spdjny 1 wiarygodny program powinien zatem:

. wyraznie uznawac rownouprawnienie ptci, w tym petne poszanowanie zdrowia i praw
seksualnych 1 reprodukcyjnych, za cel strukturalny;

. gwarantowac przewidywalne 1 wieloletnie dotacje na dzialalno$¢, tak aby zapewnic¢
niezaleznos$¢ organizacji spoteczenstwa obywatelskiego;

. zapewni¢ faktyczny dostgp do finansowania dla podmiotéw oddolnych, zwlaszcza w
srodowiskach, w ktorych przestrzen spoteczenstwa obywatelskiego jest ograniczona;
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. uwzgledni¢ podejscie intersekcjonalne w celu przeciwdziatania wielorakim i
naktadajacym si¢ na siebie formom dyskryminacji.

Wiarygodnos$¢ Unii Europejskiej na arenie migdzynarodowej w dziedzinie praw cztowieka
zalezy od jej zdolnosci do przestrzegania tych samych praw w jej wiasnych granicach. Unia
nie moze promowac réwnosci 1 praworzadnosci na zewnatrz, a jednoczesnie ostabiac

instrumentow, ktore je chronig w jej obrebie.

Program AgoraEU musi by¢ zatem pomyslany jako instrument umacniania demokracji. W
obecnej sytuacji niejasnos¢ nie chroni Unii, a ja obnaza. Wyrazne potwierdzenie obrony
roOwnosci 1 przestrzeni spoteczenstwa obywatelskiego jest imperatywem prawnym,

politycznym i demokratycznym.

POPRAWKI

Komisja Praw Kobiet i ROwnouprawnienia przedstawia Komisji Kultury i Edukacji oraz
Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwos$ci 1 Spraw Wewngetrznych, jako komisjom

przedmiotowo wilasciwym, co nastepuje:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 1
Tekst proponowany przez Komisje

(1) Zgodnie z art. 2 Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE) Unia opiera si¢ na
wartos$ciach poszanowania godno$ci osoby
ludzkiej, wolnosci, demokracji, rownosci,
panstwa prawnego, jak rowniez
poszanowania praw cztowieka, w tym
praw 0sob nalezacych do mniejszosci,
ktore sag wspolne panstwom cztonkowskim
w spoteczenstwie opartym na pluralizmie,
niedyskryminacji, tolerancji,
sprawiedliwosci, solidarnosci oraz
rownosci kobiet 1 mezczyzn (,,warto$ci
Unii”). Warto$ci Unii znajduja
odzwierciedlenie w prawach, wolno$ciach i
zasadach okre$lonych w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej
(,,Karta”). Art. 3 TUE zobowigzuje
réwniez Uni¢ do propagowania ochrony
praw dziecka. Art. 10 TUE stanowi
ponadto, ze podstawa funkcjonowania Unii
jest demokracja przedstawicielska,
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Poprawka

(1) Zgodnie z art. 2 Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE) Unia opiera si¢ na
warto$ciach poszanowania godno$ci osoby
ludzkiej, wolnos$ci, demokracji, rownosci,
panstwa prawnego, jak rowniez
poszanowania praw cztowieka, w tym
praw o0sob nalezacych do mniejszosci,
ktore sag wspolne panstwom cztonkowskim
w spoteczenstwie opartym na pluralizmie,
niedyskryminacji, tolerancji,
sprawiedliwosci, solidarnosci oraz
rownosci kobiet 1 mezczyzn (,,wartosci
Unii”). Wartos$ci Unii znajduja
odzwierciedlenie w prawach, wolno$ciach i
zasadach okreslonych w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej (,,Karta”)
i w Traktatach. Art. 3 TUE zobowiazuje
réwniez Uni¢ do propagowania ochrony
praw dziecka. Art. 10 TUE stanowi
ponadto, ze podstawa funkcjonowania Unii
jest demokracja przedstawicielska,
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obywatele sg bezposrednio reprezentowani
na poziomie Unii w Parlamencie
Europejskim oraz majg prawo uczestniczy¢
w zyciu demokratycznym Unii. Art. 20
ustanawia obywatelstwo Unii 1 okresla
niektore wazne prawa, z ktorych korzystaja
obywatele Unii.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Kultura 1 media oraz propagowanie
1 poszanowanie warto$ci Unii to kluczowe
elementy wolnej, sprawiedliwej,
zrdéznicowanej 1 spojnej Unii sprzyjajacej
wlaczeniu spolecznemu. Uczestnictwo 1
zaangazowanie obywateli, z nalezytym
poszanowaniem warto$ci Unii, lezg u
podstaw zycia demokratycznego Unii, a
media odgrywaja zasadniczg rolg w
ksztaltowaniu opinii publicznej i
swobodnej debaty. Utwory audiowizualne 1
wszelkie inne formy ekspresji kulturalne;j i
tworczej, w tym dziedzictwo kulturowe,
maja zasadnicze znaczenie dla
roznorodnosci Europy oraz budowania
odpornosci spotecznej 1 wzajemnego
zrozumienia pomi¢dzy europejskimi
obywatelami i spoteczno$ciami.
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obywatele sg bezposrednio reprezentowani
na poziomie Unii w Parlamencie
Europejskim oraz majg prawo uczestniczy¢
w zyciu demokratycznym Unii. Art. 20
TFUE ustanawia obywatelstwo Unii 1
okresla niektore wazne prawa, z ktorych
korzystajg obywatele Unii.

Poprawka

2) Kultura 1 media oraz propagowanie
1 poszanowanie warto$ci Unii to kluczowe
elementy wolnej, sprawiedliwej,
zréznicowanej 1 spdjnej Unii sprzyjajacej
wlaczeniu spolecznemu oraz
zapewniajgcej rownosé plci. Uczestnictwo
1 zaangazowanie obywateli, z nalezytym
poszanowaniem warto$ci Unii, leza u
podstaw zycia demokratycznego Unii, a
media odgrywaja zasadnicza role w
ksztaltowaniu opinii publicznej, wartosci
spotecznych wigzanych z prawami
podstawowymi 1 swobodnej debaty. W tym
kontekscie wazne jest zapewnienie i
wzmocnienie obecnosci oraz
grownowazonej reprezentacji kobiet i
mezczyzn w mediach i dyskursie
publicznym, a takie pelne wlgczenie
kobiet i dziewczqt, ktore wcig? napotykajq
przeszkody w rownym uczestnictwie w
Zyciu demokratycznym, kulturalnym i
medialnym. Utwory audiowizualne i
wszelkie inne formy ekspresji kulturalnej 1
tworczej, w tym dziedzictwo kulturowe,
majg zasadnicze znaczenie dla
réznorodnosci Europy oraz budowania
odpornosci spotecznej 1 wzajemnego
zrozumienia pomi¢dzy europejskimi
obywatelami i spolecznos$ciami, a takze dla
umozliwiania propagowania rownosci
plci, niedyskryminacji i i praw kobiet.
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Program ,,AgoraEU” (,,program”)
W znacznym stopniu przyczyni si¢ do
osiggnigcia 1 urzeczywistnienia tych celow,
praw i wartos$ci.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4
Tekst proponowany przez Komisje

4) Programem tym powinny zosta¢
zastgpione program Kreatywna Europa,
ustanowiony na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2021/8183, oraz program ,,Obywatele,
roOwnos$¢, prawa 1 wartosci”, ustanowiony
na mocy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/6924.
Powinien on usprawni¢ rézne dzialania w
zakresie finansowania majace na celu
wspieranie wolnosci 1 pluralizmu medidw,
walczy¢ z dezinformacjg 1 wspierac
przekazywanie informacji na temat spraw
dotyczacych Unii. Wolne 1 pluralistyczne
media oraz spoteczenstwo obywatelskie
naleza do najwazniejszych straznikow
systemOow demokratycznych Unii,
poniewaz odgrywaja kluczowa rolg w
ksztattowaniu odpornosci demokratyczne;j,
dlatego nalezy obja¢ je wsparciem.
Program powinien rowniez wspiera¢ sektor
kultury, sektor kreatywny i sektor mediow,
wykorzysta¢ sile kultury i réznorodnos$ci
kulturowej, poprawi¢ przestrzen
informacyjna oraz wspomoéc wysitki Unii
na rzecz wzmocnienia rOwnego 1
demokratycznego spoteczenstwa opartego
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Poprawka

3) Program ,,AgoraEU” (,,program”)
W znacznym stopniu przyczyni si¢ do
osiggnigcia 1 urzeczywistnienia tych celow,
praw 1 wartosci, w tym poprzez
propagowanie réwnosci plci i praw kobiet
we wszystkich komponentach programu.

Poprawka

4) Programem tym powinny zostac¢
zastgpione program Kreatywna Europa,
ustanowiony na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2021/8183, oraz program ,,Obywatele,
réwnos¢, prawa 1 wartosci”, ustanowiony
na mocy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/692.
Powinien on usprawni¢ rézne dzialania w
zakresie finansowania majace na celu
wspieranie wolnosci 1 pluralizmu medidw,
walczy¢ z dezinformacjg 1 wspierac
przekazywanie informacji na temat spraw
dotyczacych Unii. Wolne 1 pluralistyczne
media oraz spoteczenstwo obywatelskie
naleza do najwazniejszych straznikow
systemOow demokratycznych Unii,
poniewaz odgrywaja kluczowa rolg w
ksztattowaniu odpornosci demokratyczne;j,
dlatego nalezy obja¢ je wsparciem.
Program powinien rowniez wspiera¢ sektor
kultury, sektor kreatywny i sektor mediow,
wykorzysta¢ sile kultury i r6znorodnosci
kulturowej, poprawi¢ przestrzen
informacyjna oraz wspomoéc wysitki Unii
na rzecz wzmocnienia rownego 1
demokratycznego spoteczenstwa opartego
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na prawach 1 sprzyjajacego wigczeniu
spotecznemu. Niniejsze rozporzadzenie
okresla orientacyjna pule srodkow
finansowych przeznaczonych na program
,»AgoraEU. Do celow niniejszego
rozporzadzenia ceny biezace oblicza si¢
poprzez zastosowanie statego deflatora w
wysokosci 2 %.

3 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/818 z
dnia 20 maja 2021 r. ustanawiajace
program Kreatywna Europa (2021-2027) 1
uchylajace rozporzadzenie (UE) nr
1295/2013 (Dz.U. L 189 z28.5.2021, s. 34,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/818/0j).

4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/692 z
dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajace
program ,,Obywatele, rownos$¢, prawa i
warto$ci” oraz uchylajace rozporzadzenie
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na prawach, sprzyjajacego wiaczeniu
spotecznemu i zapewniajgcego rownosé
plci. Powinien on aktywnie przyczyniaé
si¢ do propagowania réownosci pici, m.in.
poprzez eliminowanie stereotypow
zwiqzanych z plcig w tresciach
kulturalnych, kreatywnych i medialnych,
promowanie rownych szans dla kobiet w
sektorze kultury i sektorze kreatywnym,
narracji przeciwdziatajgcych
nieréownosciom plciowym oraz
dezinformacji opartej na plci, a takze
poprzez zwalczanie przemocy ze wigledu
na pleé, zarowno w sieci, jak i poza nig.
Wolne i pluralistyczne media oraz
spoleczenstwo obywatelskie naleiq do
najwazniejszych strainikow systemow
demokratycznych Unii, poniewa?
odgrywajg kluczowgq role w ksztattowaniu
odpornosci demokratycznej, i dlatego
nalezy objgcé je wsparciem. Szczegolng
uwage nalezy zwrocié na organizacje
dziatajgce na rzecz praw kobiet i
organizacje oddolne, biorgc pod uwage
ich kluczowq role w propagowaniu
rownosci, ochronie praw i wmacnianiu
odpornosci demokratycznej. Niniejsze
rozporzadzenie okresla orientacyjng pule
srodkow finansowych przeznaczonych na
program ,,AgoraEU”>. Do celow
niniejszego rozporzadzenia ceny biezace
oblicza si¢ poprzez zastosowanie statego
deflatora w wysokosci 2 %.

3 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/818 z
dnia 20 maja 2021 r. ustanawiajace
program Kreatywna Europa (2021-2027) 1
uchylajace rozporzadzenie (UE) nr
1295/2013 (Dz.U. L 189 z28.5.2021, s. 34,
ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/818/0j).

4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/692 z
dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajace
program ,,Obywatele, roOwnos$¢, prawa i
warto$ci” oraz uchylajace rozporzadzenie
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Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr
1381/2013 i rozporzadzenie Rady (UE) nr
390/2014 (Dz.U. L 156 z 5.5.2021, s. 1,
ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/692/0j).

> W stosownych przypadkach wsparcie
udzielane w ramach programu przyspiesza
lub pobudza dokonywanie inwestycji

dzigki eliminowaniu niedoskonatosci rynku

lub przypadkow niewystarczajacego
poziomu inwestycji w proporcjonalny
sposob, unikajac zjawisk powielania lub
wypierania finansowania oraz zachecajac

do finansowania ze $rodkow prywatnych, a

zarazem wnosi unijng warto$¢ dodana.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Aby program byt skuteczny,
powinien uwzglednia¢ specyficzny
charakter 1 specyficzne problemy
poszczeg6lnych obszaréw polityki i
sektorow, ich roznych grup docelowych i
konkretnych potrzeb dzigki zastosowaniu
ukierunkowanego podejscia.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 6
Tekst proponowany przez Komisje

(6) W szybko zmieniajacych sie¢
realiach gospodarczych, spotecznych 1
geopolitycznych ostatnie doswiadczenia
pokazaty, ze potrzebne sg bardziej
elastyczne wieloletnie ramy finansowe i
zwigzane z nimi programy. W zwigzku z
tym i zgodnie z celami programu
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Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr
1381/2013 i rozporzadzenie Rady (UE) nr
390/2014 (Dz.U. L 156 z 5.5.2021, s. 1,
ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/692/0j).

> W stosownych przypadkach wsparcie
udzielane w ramach programu przyspiesza
lub pobudza dokonywanie inwestycji
dzigki eliminowaniu niedoskonatosci rynku
lub przypadkow niewystarczajacego
poziomu inwestycji w proporcjonalny
sposob, unikajac zjawisk powielania lub
wypierania finansowania oraz zachecajac
do finansowania ze $rodkow prywatnych, a
zarazem wnosi unijng wartos¢ dodana.

Poprawka

%) Aby program byt skuteczny,
powinien uwzglednia¢ specyficzny
charakter 1 specyficzne problemy
poszczeg6lnych obszarow polityki i
sektorow, ich roznych grup docelowych i
konkretnych potrzeb dzigki zastosowaniu
ukierunkowanego podejscia, w tym
podejscia uwzgledniajgcego aspekt plci.

Poprawka

(6) W szybko zmieniajacych si¢
realiach gospodarczych, spotecznych 1
geopolitycznych ostatnie do§wiadczenia
pokazaty, ze potrzebne sg bardziej
elastyczne wieloletnie ramy finansowe 1
zwigzane z nimi programy. W zwigzku z
tym 1 zgodnie z celami programu
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»AgoraEU” finansowanie zostanie
okreslone z nalezytym uwzglednieniem
zmieniajacych si¢ potrzeb politycznych 1
priorytetéw Unii okre§lonych w
odpowiednich dokumentach
opublikowanych przez Komisj¢, w
konkluzjach Rady i rezolucjach Parlamentu
Europejskiego, przy jednoczesnym
zapewnieniu odpowiedniej
przewidywalnos$ci na potrzeby realizacji.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Sektor kultury 1 sektor kreatywny w
Unii sg jednak rozdrobione wzdtuz linii
wyznaczonych przez granice narodowe 1
réznice jezykowe. Stoja one rOwniez w
obliczu wielu wyzwan, takich jak ataki na
swobodg ekspresji artystycznej, niepewne
warunki pracy, cyfrowa transformacja wraz
z upowszechnieniem sztucznej inteligencji
oraz potrzeba przystosowania si¢ do
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»AgoraEU” finansowanie zostanie
okreslone z nalezytym uwzglednieniem
zmieniajacych si¢ potrzeb politycznych i
priorytetow Unii okre§lonych w
odpowiednich dokumentach
opublikowanych przez Komisj¢, w
konkluzjach Rady i rezolucjach Parlamentu
Europejskiego, przy jednoczesnym
zapewnieniu odpowiedniej
przewidywalnosci na potrzeby realizacji.
Finansowanie zostanie przeznaczone na
zapewnienie przewidywalnych i
odpowiednich alokacji finansowych
przeznaczonych na takie obszary jak
zwalczanie przemocy ze wzgledu na pleé
oraz promowanie praw kobiet i
rownouprawnienia plci, poniewaz
wartosci te stanowigq filary spoleczenstw
demokratycznych. Srodki finansowe
zostang przeznaczone na wsparcie
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego,
w szezegolnosci organizacji dzialajqcych
na rzecz propagowania
rownouprawnienia plci oraz
przeciwdziatania przemocy ze wigledu na
pleé i przemocy w internecie. Przy
realizacji programu naleZy rowniez
kierowad si¢ zasadami uwzgledniania
aspektu plci, zapewniajgc propagowanie
rownosci plci we wszystkich
komponentach i dzialaniach.

Poprawka

(8) Sektor kultury i sektor kreatywny w
Unii sg jednak rozdrobione wzdluz linii
wyznaczonych przez granice narodowe 1
réznice jezykowe. Stoja one rowniez w
obliczu wielu wyzwan, takich jak ataki na
swobode ekspresji artystycznej, niepewne
warunki pracy, cyfrowa transformacja wraz
z upowszechnieniem sztucznej inteligencji,
potrzeba przystosowania si¢ do zmiany
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zmiany klimatu. Program powinien pomoc
tym sektorom w reagowaniu na takie
wyzwania, przyczyni¢ si¢ do uwolnienia
ich pelnego potencjatu i umozliwi¢
odwazne planowanie przysziosci, przy
jednoczesnym zapewnieniu jak
najszerszego uczestnictwa, w tym ze strony
podmiotdw lokalnych i regionalnych, za
posrednictwem roznych kanatow 1
formatow.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 9
Tekst proponowany przez Komisje

9) Europejskie dziedzictwo kulturowe
jest wspolng, bezcenng spuscizng, ktora
mierzy si¢ z zagrozeniami w postaci
ograniczen budzetowych, klesk
zywiotowych i katastrof spowodowanych
przez cztowieka, zmiany klimatu 1
konfliktéw regionalnych. Spuscizng taka
nalezy chroni¢ i zachowa¢, zwigkszajac jej
dostepnos$¢ 1 sprzyjajac ksztattowaniu
europejskiej tozsamosci zbiorowe;.
Ponadto dzigki ochronie zasobow
cyfrowych przyszie pokolenia bedg mogly
uczy¢ si¢ na podstawie swojego
dziedzictwa kulturowego, doceniac je 1
czerpac z niego inspiracje.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Europejskie sektory mediow
zajmuja wyjatkowa pozycj¢ w naszych

PE784.251v03-00

klimatu oraz zwalczanie strukturalnych
nierownosci ze wigledu na pleé. Program
powinien pomdc tym sektorom w
reagowaniu na takie wyzwania, przyczynié¢
si¢ do uwolnienia ich petnego potencjatu 1
umozliwi¢ odwazne planowanie
przysztosci, przy jednoczesnym
zapewnieniu jak najszerszego
uczestnictwa, w tym ze strony podmiotow
lokalnych i regionalnych, za
posrednictwem réznych kanatow 1
formatow.

Poprawka

(9)  Europejskie dziedzictwo kulturowe
jest wspolna, bezcenng spuscizng, ktora
mierzy si¢ z zagrozeniami w postaci
ograniczen budzetowych, klesk
zywiotowych i katastrof spowodowanych
przez cztowieka, zmiany klimatu 1
konfliktéw regionalnych. Spuscizng taka
nalezy chroni¢ i zachowa¢, zwigkszajac jej
dostepnos$¢ 1 sprzyjajac ksztattowaniu
europejskiej tozsamosci zbiorowej, opartej
na wartosciach zaloZycielskich Unii, o
ktorych mowa w art. 2 TUE. Ponadto
dzieki ochronie zasoboéw cyfrowych
przyszte pokolenia beda mogty uczy¢ sie
na podstawie swojego dziedzictwa
kulturowego, doceniac je 1 czerpa¢ z niego
inspiracje.

Poprawka

(11)  Europejskie sektory mediow
zajmuja wyjatkowa pozycje w naszych

AD\1347982PL.docx



demokracjach, kulturze 1 gospodarkach.
Obejmuja one migdzy innymi tresci takie
jak filmy, seriale, gry wideo, wiadomosci 1
informacje, rzeczywisto$¢ immersyjna i
multimedia, a takze ustugi, w tym pokazy
kinowe, radiowe 1 telewizyjne ustugi
nadawcze, publikacje drukowane i
internetowe, materiaty wideo udost¢pniane
w internecie w celach reklamowych 1
podcasty. Cyfrowa transformacja, w
szczegOlnosci upowszechnienie sztucznej
inteligencji, przyspieszyta konwergencje
mediow, zmienita zachowania
konsumentow 1 zaktocita modele
biznesowe 1 modele przychodow, a takze
zarzadzanie wlasnoscig intelektualng i jej
wykorzystywanie. Unia powinna zatem
wspiera¢ rozwdj unijnych mediow,
sprzyja¢ innowacjom 1 zwigksza¢ dostep
do finansowania, promowa¢ wzajemne
inspirowanie si¢ sektora informacyjnego,
sektora audiowizualnego i1 innych sektorow
medialnych oraz wspiera¢ wspolprace
mig¢dzy r6znymi rodzajami podmiotéw
dzialajacych w dziedzinie medidw w calej
Unii.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Media informacyjne i dziennikarze
w calej Unii znajduja si¢ pod coraz
wieksza presja, w szczegolnosci ze
wzgledu na rozwdj globalnych platform
internetowych, zmieniajace si¢ nawyki
konsumpcyjne i coraz szersze
rozprzestrzenianie si¢ dezinformacji.
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demokracjach, kulturze 1 gospodarkach.
Obejmuja one migdzy innymi tresci takie
jak filmy, seriale, gry wideo, wiadomosci 1
informacje, rzeczywisto$¢ immersyjna i
multimedia, a takze ustugi, w tym pokazy
kinowe, radiowe i telewizyjne ustugi
nadawcze, publikacje drukowane i
internetowe, materiaty wideo udostgpniane
w internecie w celach reklamowych 1
podcasty. Cyfrowa transformacja, w
szczeg6lnosci upowszechnienie sztucznej
inteligencji, przyspieszyta konwergencje
mediow, zmienita zachowania
konsumentow i zakldcita modele
biznesowe 1 modele przychodow, a takze
zarzadzanie wlasnoscig intelektualna 1 jej
wykorzystywanie. Unia powinna zatem
wspiera¢ rozwdj unijnych mediow,
sprzyja¢ innowacjom 1 zwigksza¢ dostep
do finansowania, promowa¢ wzajemne
inspirowanie si¢ sektora informacyjnego,
sektora audiowizualnego 1 innych sektorow
medialnych oraz wspiera¢ wspolprace
migdzy r6znymi rodzajami podmiotéw
dzialajacych w dziedzinie medidw w calej
Unii, a jednoczesnie wspieraé
propagowanie wartosci opartych na
przeciwdziataniu dyskryminacji i rownosci
poprzez te dziatania. MoZe to rowniez
obejmowac propagowanie rownosci plci
oraz przedsi¢biorczosci kobiet, dostepu do
finansowania, sieci i moZzliwosci
biznesowych w tym sektorze.

Poprawka

(13) Media informacyjne i dziennikarze
w calej Unii znajduja si¢ pod coraz
wieksza presja, w szczegolnosci ze
wzgledu na rozwdj globalnych platform
internetowych, zmieniajace si¢ nawyki
konsumpcyjne i coraz szersze
rozprzestrzenianie si¢ dezinformacji.
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Wyzwania te maja wpltyw na przychody z
dziatalnos$ci informacyjnej i
rozpowszechnianie informacji, a tym
samym ostabiajg rentownos¢ mediow
informacyjnych 1 zmniejszajg zaufanie
publiczne do tych mediow oraz ograniczaja
dostep obywateli do roznorodnych,
profesjonalnie przygotowywanych
europejskich tresci dziennikarskich. Unia
powinna wspiera¢ rentowny, niezalezny i
zrdéznicowany ekosystem informacyjny,
chroni¢ zagrozonych dziennikarzy,
promowac¢ wolno$¢ 1 pluralizm mediow
oraz wzmacnia¢ integralnos$¢ przestrzeni
informacyjnej poprzez promowanie
srodkow 1 zacie$nianie wspotpracy w celu
zwalczania dezinformacji oraz wspierania
umiejetnosci cyfrowych 1 umiejetnosci
korzystania z mediow, w tym wsrod
mtodych ludzi.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Ochrona i propagowanie praw
podstawowych przyczyniajg si¢ do budowy
bardziej demokratycznej Unii.
Niedyskryminacja jest jedng z
podstawowych zasad Unii, zapisang w art.
19 TFUE 1 w art. 21 Karty. Dziatania na
rzecz rdwnego, wolnego od dyskryminacji
spoteczenstwa przyczyniaja si¢ do
uwolnienia potencjatu jednostek tkwiacego
w ich r6znorodnosci oraz do rozwoju
kulturalnego, gospodarczego i
spotecznego. Pomagaja rowniez
eliminowa¢ wazne podstawowe przyczyny
przemocy wobec grup szczegolnie
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Wyzwania te majg wptyw na przychody z
dziatalnos$ci informacyjnej i
rozpowszechnianie informacji, a tym
samym ostabiajg rentownos¢ mediow
informacyjnych 1 zmniejszajg zaufanie
publiczne do tych medidow oraz ograniczaja
dostep obywateli do réznorodnych,
profesjonalnie przygotowywanych
europejskich tresci dziennikarskich. Unia
powinna wspiera¢ rentowny, niezalezny i
zréznicowany ekosystem informacyjny,
chroni¢ zagrozonych dziennikarzy,
promowac¢ wolnos¢ 1 pluralizm mediow
oraz wzmacnia¢ integralno$¢ przestrzeni
informacyjnej poprzez promowanie
srodkow 1 zacie$nianie wspotpracy w celu
zwalczania dezinformacji, w tym w
kwestiach zwigzanych 7 plcig, oraz
wspierania umieje¢tnosci cyfrowych 1
umiejetnosci korzystania z mediow, w tym
wsrdod mtodych ludzi. Dziatania w sektorze
mediow i kultury powinny propagowad
rowne szanse, roznorodnosc i
grownowazong reprezentacje kobiet i
mezczyzn, w tym poprzez zwalczanie
stereotypow plci.

Poprawka

(15)  Ochrona i propagowanie praw
podstawowych przyczyniajg si¢ do budowy
bardziej demokratycznej Unii.
Niedyskryminacja jest jedng z
podstawowych zasad Unii, zapisang w art.
19 TFUE i w art. 21 Karty. Dzialania na
rzecz rdwnego, wolnego od dyskryminacji
spoteczenstwa przyczyniaja si¢ do
uwolnienia potencjatu jednostek tkwiacego
w ich r6znorodnosci oraz do rozwoju
kulturalnego, gospodarczego i
spotecznego. Pomagaja rowniez
eliminowa¢ wazne podstawowe przyczyny
przemocy wobec grup zrajdujgcych si¢ w
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wrazliwych, ktora z kolei stanowi
bezposredni atak na réwnos¢. W zwigzku z
tym program powinien promowac
dziatania majace na celu przeciwdzialanie
wszelkim formom dyskryminacji i
nietolerancji, a mianowicie dyskryminacji
bezposredniej 1 posredniej, z naciskiem na
szczegblne formy dyskryminacji
strukturalnej 1 intersekcjonalnej, aby
przyczynic¢ si¢ do realizacji odpowiednich
ram polityki Unii. Program powinien
wspiera¢ dziatania ukierunkowane na
zapobieganie wszelkim formom ksenofobii
1 rasizmu, antysemityzmu i nienawisci
antymuzutmanskiej, homofobii, bifobii,
transfobii, interfobii, nietolerancji i
dyskryminacji ze wzgledu na tozsamos¢
ptciowa, nietolerancji wobec 0s6b
nalezacych do mniejszo$ci, w tym Romow,
a takze nawotywania do nienawisci, jak
roOwniez na zwalczanie tych zjawisk.
Dzigki programowi Unia powinna réwniez
zyska¢ mozliwo$¢ wywigzania si¢ ze
zobowigzania podjetego jako strona
Konwencji ONZ o prawach oso6b
niepetnosprawnych przyjetej w dniu 13
grudnia 2006 r.® dotyczacego promowania,
ochrony i zapewnienia petnego i rownego
korzystania ze wszystkich praw cztowieka
1 podstawowych wolnos$ci przez wszystkie
osoby z niepelnosprawnos$ciami.

®Dz.U.L 23 227.1.2010, s. 35.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17
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trudnej sytuacji, ktora to przemoc z kolei
stanowi bezposredni atak na rownos$¢. W
zwigzku z tym program powinien
promowac dzialania majace na celu
przeciwdziatanie wszelkim formom
dyskryminacji 1 nietolerancji, a mianowicie
dyskryminacji bezposredniej i posredniej, z
naciskiem na szczeg6lne formy
dyskryminacji strukturalnej i
intersekcjonalnej, aby przyczyni¢ si¢ do
realizacji odpowiednich ram polityki Unii.
We wszystkich swoich dzialaniach
Program powinien wspierac inicjatywy
ukierunkowane na zapobieganie wszelkim
formom ksenofobii i rasizmu,
antysemityzmu i nienawisci
antymuzutmanskiej, homofobii, lesbofobii,
bifobii, transfobii, interfobii, nietoleranc;ji i
dyskryminacji ze wzgledu na tozsamos¢
ptciowa i cechy plciowe, nietolerancji
wobec 0s6b nalezacych do mniejszosci, w
tym Romow, a takze nawotywania do
nienawi$ci, jak rowniez na zwalczanie tych
zjawisk. Dzigki programowi Unia powinna
rowniez zyska¢ mozliwos¢ wywigzania si¢
ze zobowigzania podjetego jako strona
Konwencji ONZ o prawach oso6b
niepetnosprawnych przyjetej w dniu 13
grudnia 2006 r.° dotyczacego promowania,
ochrony i zapewnienia petnego i rownego
korzystania ze wszystkich praw cztowieka
1 podstawowych wolnosci przez wszystkie
osoby z niepelnosprawnos$ciami. Program
powinien rowniez zapewniaé
zorganizowany i ciggly dialog 7
organizacjami spoleczenstwa
obywatelskiego, w tym organizacjami
dziatajgcymi na rzecz rownouprawnienia
plcii praw oséb LGBTIQ.

®Dz.U.L 23 227.1.2010, s. 35.
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Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Program powinien wspieraé
rOwnouprawnienie pici, ktora jest prawem
podstawowym i jednym z celow Unii.
Pomimo wielu osiggnie¢ nadal utrzymujg
si¢ powazne wyzwania, ktore wymagajg
wigkszego zaangazowania Unii. Obejmuje
to dziatania na rzecz wolnosci od
przemocy ze wzgledu na pte¢, zapewnienia
najwyzszych standardow zdrowia, w tym w
szczegoOlnosci w zakresie zdrowia
seksualnego i reprodukcyjnego, réwnosci
wynagrodzen 1 wzmocnienia pozycji
ekonomicznej, rownowagi migdzy zyciem
zawodowym a prywatnym oraz opieki,
réwnego traktowania w zakresie
zatrudnienia, mozliwos$ci rozwoju kariery 1
warunkow pracy, wysokiej jakosci
edukacji sprzyjajacej wiaczeniu, udziatu w
zyciu politycznym i réwnej reprezentacji
oraz mechanizmow instytucjonalnych
stuzacych realizacji praw kobiet, a takze
aktywne zwalczanie stereotypoéw pfcei i
zwalczanie dyskryminacji
intersekcjonalnej.
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Poprawka

(17)  Réwnouprawnienie pici jest
prawem podstawowym i jednym z
podstawowych celow Unii. Propagowanie
rownosci plci i uwzgledniania aspektu plci
we wszystkich dziataniach Unii jest zatem
jednym z glownych zadan Unii i stanowi
site napedowq spdojnosci spolecznej oraz
powinno by¢é wspierane zgodnie 7 art. 8
TFUE we wszystkich komponentach
programu. Pomimo osiggnigtych
postepow utrzymujgce si¢ strukturalne
nierownosci ze wigledu na plec,
stereotypy plci, dysproporcje gospodarcze i
skoordynowany opor wobec praw kobiet i
0s0b LGBTIQ wymagajq zwigkszonego i
trwalego zaangazowania na szczeblu Unii.
Plan dzialania na rzecz praw kobiet i
Deklaracja zasad spoleczenstwa rownego
pod wzgledem plci priyjete przez Komisje
w 2025 r. wymagajq konkretnego
wdroZenia za pomocq skutecznych
strategii politycznych i odpowiedniego
wsparcia finansowego. Obejmuje to
dziatania na rzecz wolnosci od przemocy
ze wzgledu na pleé, zaréwno w sieci, jak i
poza niq, pelnego korzystania 7 praw
kobiet, zapewnienia najwyzszych
standardow zdrowia, w szczegolnoSci w
zakresie zdrowia seksualnego i
reprodukcyjnego oraz zwigzanych z nimi
praw, w tym dostepu do bezpiecznej i
legalnej aborcji, przystepnej cenowo i
nowoczesnej antykoncepcji, a takze
propagowanie kompleksowej edukacji
seksualnej dostosowanej do wieku.
Powinno to rowniez stuzy¢ wsparciu
réwnosci wynagrodzen 1 wzmocnienia
pozycji ekonomicznej, przedsigbiorczosci
kobiet i dostepu do finansowania, a takze
przedsiebiorstw kierowanych przez
kobiety, oraz propagowaniu rownowagi
miedzy zyciem zawodowym a prywatnym
oraz opieki, rownego traktowania w
zakresie zatrudnienia, mozliwosci rozwoju
kariery i warunkéw pracy, wysokiej
jakosci edukacji sprzyjajacej wiaczeniu,
udziatu w zyciu politycznym i rownej
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18)  Przemoc ze wzgledu na ptec 1
przemoc wobec kobiet, dzieci, mtodziezy i
innych narazonych na nig grup, takich jak
osoby LGBTIQ i osoby z
niepelnosprawnos$ciami, stanowig powazne
naruszenie praw podstawowych, jednak
zjawiska te nadal utrzymuja si¢ w catlej
Unii, we wszystkich kontekstach
spotecznych i gospodarczych. Przemoc
wobec kobiet 1 0sob nalezacych do innych
narazonych na nig grup stanowi
pogwalcenie praw cztowieka i bezposredni
atak na rownos¢. W zwigzku z tym
zapobieganie 1 eliminowanie takiej
przemocy jest nieodzowne ze spotecznego
punktu widzenia i przyczynia si¢ do
zwalczania wspomnianej dyskryminacji, a
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reprezentacji oraz mechanizmow
instytucjonalnych shuzacych realizacji praw
kobiet, a takze aktywne zwalczanie
stereotypow plci.

Poprawka

(17a) Szczegolng uwage naleiy wrocié¢
na kobiety doswiadczajgce dyskryminacji
intersekcjonalnej, w tym kobiety i
dziewczeta 7 niepelnosprawnosciami,
kobiety migrujgce, kobiety posiadajqce
status uchodzcy, kobiety o roznym
pochodzeniu rasowym lub etnicznym,
kobiety naleigce do mniejszosci
religijnych i jezykowych oraz grupy
LGBTIQ+.

Poprawka

(18)  Przemoc ze wzgledu na ptec€ i
przemoc wobec kobiet, dzieci, mtodziezy i
innych grup ryzyka, takich jak osoby
LGBTIQ i osoby z niepelnosprawno$ciami
oraz osoby doswiadczajqce krzyiowych
Sform dyskryminacji, stanowia powazne i
najbardziej powszechne naruszenie praw
podstawowych, jednak zjawiska te nadal
utrzymujg si¢ w catej Unii, we wszystkich
kontekstach spotecznych i ekonomicznych.
Zapobieganie i przeciwdzialanie takiej
przemocy wymaga trwalego,
strukturalnego, dlugoterminowego i
dysponujgcego odpowiednimi zasobami
wsparcia finansowego dla organizacji i
stuzb dziatajgcych na rzecz praw kobiet, w
tym organizacji pracujqcych w terenie,
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takze do przeciwdziatania skutkom
przemocy, w tym skutkom dla zdrowia.
Zagwarantowanie spoteczenstwa wolnego
od dyskryminacji pomoze zarazem
wyeliminowac¢ podstawowe przyczyny
przemocy wobec grup szczegdlnie
wrazliwych, poniewaz oba te zjawiska sa
ze sobg nierozerwalnie powigzane. W
zwigzku z tym program powinien
kontynuowa¢ dlugotrwate wysitki Unii na
rzecz zapobiegania przemocy, reagowania
na przemoc i jej zwalczania na wszystkich
szczeblach, a takZe na rzecz ochrony 1
wspierania wszystkich bezposrednich 1
posrednich ofiar przemocy oraz osob, ktore
doswiadczyly przemocy, wykorzystujac w
tym celu zdobycze pigciu kolejnych
generacji programu Daphne oraz
komponentu Daphne®. Program powinien
przyczynié sie do osiggniecia celow
Konwencji Rady Europy o zapobieganiu i
zwalczaniu przemocy wobec kobiet
przyjetej w Stambule w dniu 11 maja 2011
r. oraz wdroZenia zalecenia Komisji w
sprawie rozwoju i wzmocnienia
zintegrowanych systemow ochrony
dziecka w najlepszym interesie dziecka'’,
ktore przewiduje ochrone dzieci przed
wszelkimi formami przemocy, a takze
powinien wnies¢ wklad w sposob, ktory
umoZzliwi Unii wypelnienie zobowigzania
podjetego jako strona Konwencji ONZ o
prawach osob niepetnosprawnych, ktora
chroni osoby 7 niepelnosprawnosciami
przed wszelkimi formami
wykorzystywania, przemocy i naduzyc.
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ktore dziatlajg na pierwszej linii w
panstwach czlonkowskich i posiadajg
specjalistyczng wiedze fachowq niezbedng
do eliminowania pierwotnych przyczyn i
przejawow przemocy ze wigledu na plec.
Przemoc wobec kobiet i 0s6b nalezacych
do wszystkich narazonych na nig grup
stanowi pogwaltcenie praw cztowieka i
bezposredni atak na rownos¢. W zwigzku z
tym zapobieganie i eliminowanie takiej
przemocy jest nieodzowne ze spotecznego
punktu widzenia i przyczynia si¢ do
zwalczania wspomnianej dyskryminacji, a
takze do przeciwdziatania skutkom
przemocy, w tym skutkom dla zdrowia
psychicznego i fizycznego.
Zagwarantowanie spoteczenstwa wolnego
od dyskryminacji pomoze zarazem
wyeliminowa¢ podstawowe przyczyny
przemocy wobec grup znajdujgcych sig w
trudnej sytuacji, poniewaz oba te zjawiska
s ze sobg nierozerwalnie powigzane.
Ponadto kobiety i dziewczeta — zwlaszcza
w mitodym wieku — sq w
nieproporcjonalnym stopniu naraZone na
przemoc ze wigledu na pleé w internecie,
w tym cyberstalking, cyberngkanie,
udostepnianie obrazow bez zgody,
deepfake oraz podieganie do nienawisci
lub cyberprzemocy. ZagroZenia te
wplywajg na ich wolnos¢ wypowiedzi,
udziat w Zyciu politycznym i zdrowie
psychiczne, w zwiqzku 7 czym poswiecono
im szczegolng uwage w niniejszym
rozporzgdzeniu. W zwigzku z tym program
powinien kontynuowacé i wgmacniaé
dhugotrwate wysitki Unii na rzecz
zapobiegania przemocy, reagowania na
przemoc i jej zwalczania na wszystkich
szczeblach oraz na rzecz ochrony 1
wspierania wszystkich bezposrednich i
posrednich ofiar przemocy oraz osob, ktore
doswiadczyly przemocy, wykorzystujac w
tym celu zdobycze pigciu kolejnych
generacji programu Daphne oraz
komponentu Daphne®.
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? Trzy kolejne generacje programu Daphne
(Dz.U.L 34 29.2.2000,s. 1; Dz.U. L 143 z
30.4.2004,s. 1; L 173 2 3.7.2007, s. 19)
oraz wyniki komponentu Daphne
programu ,,Prawa, rownos¢ i
obywatelstwo” (Dz.U. L 354 z 28.12.2013,
s. 62) 1 programu CERV (Dz.U. L 156 z
5.5.2021,s. 1).

210 C(2024) 2680 final (Dz.U. L,
202471238, 14.5.2024, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reco/2024/1238/0

J)-

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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? Trzy kolejne generacje programu Daphne
(Dz.U.L 3429.2.2000,s. 1; Dz.U. L 143 z
30.4.2004,s. 1; L 173 23.7.2007, s. 19)
oraz wyniki komponentu Daphne
programu ,,Prawa, rownos¢ i
obywatelstwo” (Dz.U. L 354 z 28.12.2013,
s. 62) 1 programu CERV (Dz.U. L 156 z
5.5.2021,s. 1).

Poprawka

(18a) Program powinien przyczynic sie
do osiggniecia celow Konwencji Rady
Europy o zapobieganiu i zwalczaniu
przemocy wobec kobiet przyjetej w
Stambule w dniu 11 maja 2011 r., ze
szczegolnym naciskiem na zapobieganie,
w tym formom przemocy w internecie i
pojawiajgcym sie zagroZeniom cyfrowym,
a takze celow dyrektywy (UE) 2024/1385
Parlamentu Europejskiego i Rady'®, oraz
wdroZenia zalecenia Komisji w sprawie
rozwoju i wzmocnienia zintegrowanych
systemow ochrony dziecka w najlepszym
interesie dziecka'®, ktore przewiduje
ochrone dzieci przed wszelkimi formami
przemocy, a takZie powinien wnies¢ wktad
w sposob umozliwiajgcy Unii wypelnienie
zobowigzania podjetego jako strona
Konwencji ONZ o prawach 0sob
niepelnosprawnych, ktora chroni osoby 7
niepelnosprawnosciami, w tym kobiety i
dziewczeta, przed wszelkimi formami
wykorzystywania, przemocy i naduzyc.

lapz. U. L, 2024/1385, 24.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j.
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE784.251v03-00

5 C(2024) 2680 final (Dz.U. L,
2024/1238, 14.5.2024, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reco/2024/1238/0

b

Poprawka

(18b) Z uwagi na wciqz alarmujqcq
liczbe ofiar przemocy ze wigledu na pleé¢
wazne jest, aby kontynuowad wszystkie te
dziatania wraz 7 odrebng, chroniong i
niemoZliwg do przeniesienia alokacjq
budzetu na dziatania stuzqce realizacji
celu szczegolowego, jakim jest
zapobieganie wszelkim formom przemocy
ze wzgledu na plec i zwalczanie ich w
ramach komponentu Daphne. W ramach
programu naleZy rowniez zwrocic¢
szczegolng uwage na grupy
marginalizowane oraz kobiety dotkniete
ubostwem, wykluczeniem spolecznym,
niepewnosciq ekonomiczng i zaleinoscig
finansowgq, poniewaz sq one naraione na
zwiekszone ryzyko przemocy ze wigledu
na pleé oraz majq ograniczony dostep do
ochrony i wymiaru sprawiedliwosci, a
takze naleiy zapewnic perspektywe
krzyiowaq.

Poprawka

(18c) Przy wdraZaniu programu Komisja
powinna korzystacé z wiedzy fachowej,
danych, wskainikow i wsparcia
metodologicznego opracowanych przez
Europejski Instytut ds. Rownosci Kobiet i
Meziczyzn (EIGE) w dziedzinie rownosci

AD\1347982PL.docx



Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19)  Zgodnie z unijnym dorobkiem
prawnym w zakresie rownego traktowania
panstwa czlonkowskie powolaly niezalezne
organy ds. wspierania rownego traktowania
(,,organy ds. rownosci”), ktore odgrywaja
kluczowa role¢ w promowaniu réwnosci i
zapewnianiu skutecznego stosowania
prawodawstwa dotyczacego rownego
traktowania. W celu kontynuacji tych
wysitkdw program powinien wspieraé
europejska sie¢ organow ds. réwnosci
(Equinet) sktadajacg si¢ z krajowych
organdéw ds. rownosci, jak przewidziano w
dyrektywie Rady (UE) 2024/1499'! i
dyrektywie Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2024/1500'2, poniewaz Equinet
jest jedynym podmiotem gwarantujagcym
koordynacje dzialan miedzy organami ds.
roéwnosci. Ma to kluczowe znaczenie dla
skutecznego wdrozenia unijnego prawa
dotyczacego przeciwdziatania
dyskryminacji w panstwach
czlonkowskich.

AD\1347982PL.docx
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plci i przemocy ze wigledu na pleé. NaleZy
zachecaé wnioskodawcow i beneficjentow
do korzystania 7 tych zasobow, aby
poprawi¢ porownywalnosé¢ danych,
wzmochni¢ monitorowanie i ocene orazg
wspiera¢ polityke opartqg na dowodach, w
tym w odniesieniu do internetowych form
przemocy ze wigledu na pleé.

Poprawka

(19)  Zgodnie z unijnym dorobkiem
prawnym w zakresie rOwnego traktowania
panstwa czlonkowskie powolaly niezalezne
organy ds. wspierania rownego traktowania
(,,organy ds. rownosci”), ktore odgrywaja
kluczowa rol¢ w promowaniu i
propagowaniu rOWnosci, w tym
rownouprawnienia plci, 1 zapewnianiu
skutecznego stosowania prawodawstwa
dotyczacego rownego traktowania. W celu
kontynuacji tych wysitkoéw program
powinien wspiera¢ europejska sie¢
organow ds. réwnosci (Equinet) sktadajaca
si¢ z krajowych organdow ds. réwnosci, jak
przewidziano w dyrektywie Rady (UE)
2024/1499'! i dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2024/150012,
poniewaz Equinet jest jedynym podmiotem
gwarantujacym koordynacj¢ dziatan
migdzy organami ds. rOwnos$ci. Ma to
kluczowe znaczenie dla skutecznego
wdrozenia w panstwach czlonkowskich
unijnego prawa dotyczacego
przeciwdziatania dyskryminacji, w tym
unijnego prawa w zakresie
réwnouprawnienia plci, oraz dla
zapewnienia kobietom rownych szans we
wszystkich sferach Zycia spolecznego,
gospodarczego i politycznego, a takze dla
zwalczania i zapobiegania przemocy ze
wigledu na plec.
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1 Dyrektywa Rady (UE) 2024/1499 z dnia
7 maja 2024 r. w sprawie norm
dotyczacych funkcjonowania organow

ds. rGwnosci w obszarze rownego
traktowania osob bez wzgledu na
pochodzenie rasowe lub etniczne, réwnego
traktowania osob w dziedzinie zatrudnienia
1 pracy bez wzgledu na wyznawang religi¢
lub $wiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek
lub orientacj¢ seksualng, rownego
traktowania kobiet i mezczyzn w sprawach
zabezpieczenia spotecznego oraz

w zakresie dostepu do towardéw 1 ustug
oraz dostarczania towarow 1 uslug, oraz

w sprawie zmiany dyrektyw 2000/43/WE
12004/113/WE (Dz.U. L, 2024/1499,
29.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1499/0j).

12 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2024/1500 z dnia 14 maja
2024 r. w sprawie norm dotyczacych
organow ds. rdwnosci w obszarze rownego
traktowania i rownosci szans kobiet

1 mezczyzn w zakresie zatrudnienia 1 pracy
oraz zmiany dyrektyw 2006/54/WE
12010/41/UE (Dz.U. L, 2024/1500,
29.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1500/0j).

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Zachegcanie obywateli do
aktywniejszego udzialu w zyciu
demokratycznym na szczeblu Unii umocni
europejskie spoteczenstwo obywatelskie i
utatwi rozwoj europejskiej tozsamosci.
Nalezy zatem wspiera¢ spoteczenstwo
obywatelskie w propagowaniu i ochronie
wartosci unijnych, szerzeniu wiedzy na
temat tych wartosci oraz przyczynianiu si¢
do skutecznego korzystania z praw na

PE784.251v03-00

1 Dyrektywa Rady (UE) 2024/1499 z dnia
7 maja 2024 r. w sprawie norm
dotyczacych funkcjonowania organow

ds. rGwnosci w obszarze rownego
traktowania 0sob bez wzgledu na
pochodzenie rasowe lub etniczne, réwnego
traktowania 0osob w dziedzinie zatrudnienia
1 pracy bez wzgledu na wyznawang religi¢
lub $wiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek
lub orientacj¢ seksualng, rownego
traktowania kobiet i mezczyzn w sprawach
zabezpieczenia spolecznego oraz

w zakresie dostepu do towardéw 1 ustug
oraz dostarczania towarow 1 uslug, oraz

w sprawie zmiany dyrektyw 2000/43/WE
12004/113/WE (Dz.U. L, 2024/1499,
29.5.2024, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1499/0j).

12 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2024/1500 z dnia 14 maja
2024 r. w sprawie norm dotyczacych
organow ds. rdwnosci w obszarze rownego
traktowania i rownosci szans kobiet

1 mezczyzn w zakresie zatrudnienia 1 pracy
oraz zmiany dyrektyw 2006/54/WE
12010/41/UE (Dz.U. L, 2024/1500,
29.5.2024, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1500/0j).

Poprawka

(21)  Zachgcanie obywateli do
aktywniejszego udziatu w zyciu
demokratycznym na szczeblu Unii umocni
europejskie spoteczenstwo obywatelskie i
utatwi rozwoj europejskiej tozsamosci. W
zwiqzku 7 tym nalezy wspierac
spoteczenstwo obywatelskie, w
szezegolnosci organizacje zajmujqgce sie
prawami kobiet, organizacje
antyrasistowskie, organizacje obroncow
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mocy prawa Unii. Gdy obywatele Unii
uczestniczg w zyciu demokratycznym Unii,
przyczyniaja si¢ do urzeczywistnienia
demokracji posredniej, na ktorej opiera si¢
funkcjonowanie Unii 1 ktéra stanowi
konkretny wyraz warto$ci demokracji
zapisanej w art. 2 TUE.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22)  Przyblizenie Unii do jej obywateli
oraz zwigkszenie ich uczestnictwa w zyciu
demokratycznym wymaga roznorodnych
dziataf i skoordynowanych wysitkow.
Europejskie obywatelstwo i europejska
tozsamo$¢ nalezy rozwijac 1 wspierac
poprzez utatwianie obywatelom
zrozumienia procesu ksztattowania polityki
1 propagowanie ich zaangazowania
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praw czlowieka i organizacje bronigce
praw osob LGBTIQ, zwlaszcza te
kierowane przez kobiety, w propagowaniu
1 ochronie warto$ci unijnych, szerzeniu
wiedzy na temat tych warto$ci oraz
przyczynianiu si¢ do skutecznego
korzystania z praw na mocy prawa Unii.
Gdy obywatele Unii uczestnicza w zyciu
demokratycznym Unii, przyczyniajg si¢ —
przez zastosowanie oddolnego podejscia —
do wzmocnienia demokracji posredniej w
praktyce, na ktorej opiera si¢
funkcjonowanie Unii 1 ktora stanowi
konkretny wyraz wartos$ci demokracji
zapisanej w art. 2 TUE. W szczegolnosci w
panstwach czlonkowskich, w ktorych
kurczy sig przestrzen spoleczenstwa
obywatelskiego lub w ktorych organizacje
spoleczenstwa obywatelskiego— w tym
organizacje zajmujqce si¢ prawami kobiet
— napotykajg ograniczenia prawne,
administracyjne lub finansowe, program
powinien priorytetowo traktowac wsparcie
majqce na celu zachowanie ich
niezaleznosci i zdolnosci operacyjnej oraz
ich ochrone. Program powinien wspieraé
inicjatywy propagujqce zrownowazony
udzial kobiet i meiczyzn w Zyciu
demokratycznym, mediach i
spoleczenstwie obywatelskim, w tym na
stanowiskach kierowniczych.

Poprawka

(22)  Przyblizenie Unii do jej obywateli
oraz zwigkszenie ich uczestnictwa w zyciu
demokratycznym wymaga roznorodnych
dziataf 1 skoordynowanych wysitkow.
Europejskie obywatelstwo i europejska
tozsamos¢ nalezy rozwijac 1 wspierac¢
poprzez zapewnienie obywatelom
zrozumienia procesu ksztattowania polityki
1 propagowanie ich zaangazowania
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w dziatania Unii. Dziatania dotyczace
pamigci o przeszlo$ci oraz krytyczna
refleksja na temat europejskiej pamieci
historycznej sa niezbedne, aby u§wiadomic
obywatelom ich wspo6lng histori¢ oraz
potozy¢ fundament pod wspdlna
przyszios¢ 1 wspolne wartosci. Ponadto
wspieranie organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego na poziomie lokalnym,
regionalnym, krajowym

1 ponadnarodowym w obszarach objetych
programem przyczyni si¢ do zwigkszenia
zaangazowania obywateli w zycie
spoteczenstwa i w konsekwencji do ich
aktywnego udziatu w zyciu
demokratycznym Unii. Jednocze$nie
wspieranie dziatan, ktore propaguja
wzajemne zrozumienie, dialog
migdzykulturowy, réznorodno$¢ kulturowg
1jezykowa, wlaczenie spoteczne

1 poszanowanie innych, sprzyja poczuciu
przynaleznosci do Unii i poczuciu
wspolnego obywatelstwa w ramach
tozsamosci europejskiej, w oparciu

0 wspoélne zrozumienie naszych wspolnych
europejskich warto$ci, naszej kultury,
historii 1 dziedzictwa.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23)  Organizacje spoteczenstwa
obywatelskiego i inne podmioty dziatajace
W przestrzeni spoteczefnstwa
obywatelskiego, takie jak niezalezne
organy ds. praw czlowieka, organy ds.
réwnosci 1 instytucje rzecznikow praw
obywatelskich, odgrywaja kluczowa rolg w
przyczynianiu si¢ do wdrazania polityki,
zachecaniu obywateli do uczestnictwa,
rozliczaniu instytucji i stymulowaniu

PE784.251v03-00

w dziatania Unii. Dziatania dotyczace
pamigci o przesztosci oraz krytyczna
refleksja na temat europejskiej pamieci
historycznej, w tym wklad organizacji
kobiet i 0sob LGBTIQ w rozwoj
demokracji i praw podstawowych, sa
niezbedne, aby uswiadomi¢ obywatelom
ich wspolng historie oraz potozy¢
fundament pod wspdlng przysztos¢ i1
wspdlne wartosci. Ponadto wspieranie
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego
na poziomie lokalnym, regionalnym,
krajowym 1 ponadnarodowym w obszarach
objetych programem przyczyni si¢

do zwiekszenia zaangazowania obywateli
w zycie spoteczefistwa i w konsekwencji
do ich aktywnego udziatu w zyciu
demokratycznym Unii. Jednocze$nie
wspieranie dziatan, ktore propaguja
wzajemne zrozumienie, dialog
mig¢dzykulturowy, réznorodno$¢ kulturowg
1 jezykowa, wlaczenie spoteczne

1 poszanowanie innych, sprzyja
inkluzywnemu poczuciu przynaleznosci
do Unii 1 poczuciu wspolnego
obywatelstwa w ramach tozsamosci
europejskiej, w oparciu o wspdlne
zrozumienie naszych wspolnych
europejskich wartosci okreslonych w art. 2
TUE, naszej kultury, historii i dziedzictwa.

Poprawka

(23)  Organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego i inne podmioty dziatajace
W przestrzeni spoleczenstwa
obywatelskiego, takie jak niezalezne
organy ds. praw czlowieka, organy ds.
réwnosci 1 instytucje rzecznikow praw
obywatelskich, odgrywaja kluczowa role w
przyczynianiu si¢ do wdrazania polityki i
poszanowania praw podstawowych,
zachecaniu obywateli do uczestnictwa,
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pozytywnych zmian. Program powinien
pomdc w zapewnieniu wystarczajacych
zasobow 1 warunkow umozliwiajacych im
niezalezne, swobodne, bezpieczne i
skuteczne dziatanie. W tym celu
finansowanie unijne powinno uzupetniaé
wysitki podejmowane na szczeblu
krajowym poprzez wspieranie, ochrone,
wzmacnianie 1 budowanie zdolnosci tych
podmiotow, jak podkreslono w rezolucji
Parlamentu Europejskiego z dnia 19
kwietnia 2018 r.!3 oraz w konkluzjach
Rady z dnia 10 marca 2023 r.'# i dnia 7
marca 2025 r.!> Spoleczenstwo
obywatelskie odgrywa réwniez wazng role
w zapewnianiu skutecznego wdrozenia
dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) 2019/1937'6 poprzez
wspieranie kultury otwartosci 1 sSrodowiska
przyjaznego dla sygnalistow.

AD\1347982PL.docx
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rozliczaniu instytucji i stymulowaniu
pozytywnych zmian, w tym miedzy innymi
poprzez rzecznictwo, strategiczne spory
sqdowe, kampanie, dzialania
komunikacyjne i inne dzialania o
charakterze monitorujgcym. Biorgc pod
uwage, jak wazne jest wi¢kszenie udziatu
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego
oraz uznajgc specyficzne wyzwania
administracyjne i finansowe, przed
ktorymi stojq, zwlaszcza w przypadku
mniejszych podmiotéw, program powinien
pomoc w zapewnieniu wystarczajacych
zasobow 1 warunkow umozliwiajacych im
niezalezne, swobodne, bezpieczne i
skuteczne dziatanie. Powinien on
umozliwiaé szybkie wsparcie dla
innowacyjnych inicjatyw lokalnych oraz
udzielanie wsparcia finansowego
podmiotom zewnetrznym, przy
jednoczesnym zachowaniu przejrzystego,
sprawiedliwego i partycypacyjnego
nadzoru. Aby zapewnié¢ niezaleinos¢ i
trwalos¢ organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego, zwlaszcza tych aktywnych
w propagowaniu rownosci i praw
podstawowych, w tym organizacji
dziatajgcych na rzecz praw kobiet,
program powinien zapewnic¢ dostepne i
przejrzyste wsparcie poprzez
przewidywane i wieloletnie przyznawanie
dotacji na dzialalnosé. Finansowanie i
przyznawanie dotacji powinno zapewniaé
odpowiedniq przejrzystosé i rozliczalnosé
w zakresie przydzielania i
wykorzystywania Srodkow unijnych,
zgodnie 7 zasadami naleiytego
zarzqdzania finansami, proporcjonalnosci
oraz petnego poszanowania wartosci i
celow programu. W tym celu finansowanie
unijne powinno uzupetnia¢ wysitki
podejmowane na szczeblu krajowym
poprzez wspieranie, ochrong, wzmacnianie
1 budowanie zdolnosci tych podmiotow,
jak podkres§lono w rezolucji Parlamentu
Europejskiego z dnia 19 kwietnia 2018 r.!3
oraz w konkluzjach Rady z dnia 10 marca
2023 r.'# i dnia 7 marca 2025 r.13
Spoteczenstwo obywatelskie odgrywa

PE784.251v03-00
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132018/2619(RSP) (Dz.U. C 390 z
18.11.2019, s. 117, https://eur-
lex.europa.eu/legal
content/EN/TXT/?uri=0j:JOC 2019 390
R 0017).

14 ST-7388/23, konkluzje Rady w sprawie
stosowania Karty praw podstawowych UE;
rola przestrzeni spoteczenstwa
obywatelskiego w ochronie i
propagowaniu praw podstawowych w UE.

15ST-6878/25, konkluzje Rady w sprawie
stosowania Karty praw podstawowych UE:
finansowanie w celu propagowania,
ochrony 1 egzekwowania praw
podstawowych.

16 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2019/1937 z dnia 23
pazdziernika 2019 r. w sprawie ochrony
0s0b zglaszajacych naruszenia prawa Unii
(Dz.U. L 305z 26.11.2019, s. 17, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1937/0j).

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE784.251v03-00

roéwniez wazng role w zapewnianiu
skutecznego wdrozenia dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2019/1937'¢ poprzez wspieranie kultury
otwartosci 1 sSrodowiska przyjaznego dla
sygnalistow. Program powinien rowniez,
wspiera¢ dziatania stuzgce zapobieganiu
strategicznym powddztwom zmierzajgcym
do sttumienia debaty publicznej (SLAPP) i
reagowaniu na nie, poniewaz sq one
czesto wykorzystywane do zastraszania lub
uciszania obronczyn praw czlowieka oraz
organizacji dzialajgcych na rzecz
rownosci plci i praw kobiet.

132018/2619(RSP) (Dz.U. C 390 z
18.11.2019, s. 117, https://eur-
lex.europa.eu/legal
content/EN/TXT/?uri=0j:JOC 2019 390
R 0017).

14 ST-7388/23, konkluzje Rady w sprawie
stosowania Karty praw podstawowych UE;
rola przestrzeni spoteczenstwa
obywatelskiego w ochronie i
propagowaniu praw podstawowych w UE.

15ST-6878/25, konkluzje Rady w sprawie
stosowania Karty praw podstawowych UE:
finansowanie w celu propagowania,
ochrony 1 egzekwowania praw
podstawowych.

16 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2019/1937 z dnia 23
pazdziernika 2019 r. w sprawie ochrony
0s0b zglaszajacych naruszenia prawa Unii
(Dz.U.L 305 2z26.11.2019, s. 17, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1937/0j).

Poprawka

(23a) Podkresla sig, jak waZne jest we
wszystkich panstwach cztonkowskich
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1347982PL.docx

przyznawanie finansowania w ramach
programu organizacjom spoleczenstwa
obywatelskiego propagujgcym
rownouprawnienie plci, zwalczajgcym
przemoc ze wigledu na plec i
wspierajgcym prawa kobiet, w tym prawa i
zdrowie reprodukcyjne i seksualne oraz
prawa osob LGBTIQ; takie finansowanie
nalezy zapewnic, rowniez gdy takie
organizacje stojq w obliczu presji
politycznej, ograniczen prawnych, cigé¢
finansowania lub atakow. Wszystkie te
dziatania stuzq propagowaniu kluczowych
wartosci Unii i powinny zatem by¢
wspierane w calej Unii, bez wyjgtkow.
Program powinien by¢ dostepny dla
organizacji spoteczenstwa obywatelskiego
dzialajgcych na szczeblu lokalnym,
regionalnym, krajowym i
ponadnarodowym, w tym dla lokalnych
oddolnych organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego.

Poprawka

(23b) Biorgc pod uwage specyficzne
wyzwania malych regionow, w tym
regionow najbardziej oddalonych, gdzie
nierowne traktowanie plci moze byé
bardziej wyraine, w programie nalezy
przewidzie¢ ukierunkowane zaproszenia
do sktadania wnioskow, aby zapobiegaé
wielorakiej dyskryminacji i zapewnié
rowny dostep do srodkow programu.

Poprawka

PE784.251v03-00
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(25) W czasach, gdy spoteczenstwa
europejskie stoja w obliczu wyzwan
wywierajacych wptyw na demokracje,
takich jak nasilenie ekstremizmu 1
nietolerancji, dezinformacji oraz
zagranicznych manipulacji informacjami i
ingerencji w informacje ze strony wrogich
podmiotdéw, warto$ci Unii, takie jak
poszanowanie praw podstawowych,
réwnos$¢ 1 demokracja, nalezy nadal
aktywnie kultywowac, chronic,
propagowac i egzekwowac oraz muszg je
podziela¢ obywatele 1 narody, aby wartosci
te pozostaty centralnym elementem
projektu Unii. Ostabienie ich ochrony w
jakimkolwiek panstwie cztonkowskim
moze mie¢ szkodliwy wptyw na calg Unie.
Kluczowe znaczenie ma zatem, aby
program ten przyczyniat si¢ do ochrony
warto$ci Unii, w tym do poszanowania
praw podstawowych, rownosci i
demokracji.

PE784.251v03-00
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(25) W czasach, gdy spoteczenstwa
europejskie stoja w obliczu wyzwan
wywierajacych wptyw na demokracje,
takich jak nasilenie ekstremizmu,
dyskryminacji, nienawisci 1 dezinformacji,
ktore czesto w nieproporcjonalny sposob
dotykajq dziewczeta i kobiety, oraz
zagranicznych manipulacji informacjami i
ingerencji w informacje ze strony wrogich
podmiotdéw, wartosci Unii, takie jak
poszanowanie praw podstawowych,
ré6wnos¢, rownouprawnienie plci i
demokracja, nalezy nadal aktywnie
kultywowac¢, chroni¢, propagowac i
egzekwowac oraz muszg je podzielac
obywatele i narody, aby warto$ci te
pozostaty centralnym elementem projektu
Unii. Ostabienie ich ochrony w
jakimkolwiek panstwie cztonkowskim
moze mie¢ szkodliwy wplyw na Unig i
wszystkich jej obywateli. Kluczowe
znaczenie ma zatem, aby program ten
przyczyniat si¢ do ochrony i propagowania
warto$ci Unii, w tym do poszanowania
praw podstawowych, rownosci, w tym
rownosci plci, 1 demokracji. Szczegolng
uwage nalezy zwrocié na przeciwdzialanie
skoordynowanym kampaniom
wymierzonym w rownos¢ plci, zdrowie i
prawa seksualne i reprodukcyjne, a takze
prawa osob LGBTIQ, prowadzonym przez
podmioty i sieci dzialajgce na szkode
praw, w tym kampaniom
dezinformacyjnym i probom obalenia
ustanowionych praw podstawowych.
Takie skoordynowane ataki w
nieproporcjonalnym stopniu dotykajq
obronczynie praw czlowieka dzialajqce na
pierwszej linii, dziennikarki, pracownice
naukowe i wybrane przedstawicielki oraz
majg na celu uciszenie lub zastraszenie
0s0b bronigcych rownouprawnienia plci i
praw podstawowych. W zwigzku 7 tym
kluczowe znaczenie ma propagowanie
rownych praw, zwalczanie dyskryminacji i
przemocy ze wigledu na plteé, wspieranie
perspektywy plci w politykach i
programach oraz wzmacnianie pelnego,
rownego i znaczgcego udziatu kobiet w
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) W swietle rosngcego ryzyka
zwigzanego z zagrozeniami naturalnymi,
klgskami klimatycznymi i ekologicznymi,
stanami zagrozenia zdrowia, awariami
technologicznymi, zmieniajagcymi si¢
zagrozeniami dla bezpieczenstwa i innymi
zaktoceniami nalezy zwigkszy¢ zdolno$ci
Unii 1 panstw cztonkowskich do
przewidywania kryzyséw, przygotowania
si¢ na wypadek ich wystgpienia i
reagowania na nie. Program powinien
zatem wspiera¢ edukacje obywateli i ich
zaangazowanie w zakresie gotowosci na
sytuacje kryzysowe, zwigkszajac tym
samym odpornos¢ spoteczenstwa.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1347982PL.docx

Zyciu politycznym, gospodarczym i
spolecznym, poniewaz jest to scisle
powigzane 7 demokracjg.

Poprawka

(26) W sSwietle rosnacego ryzyka
zwigzanego z zagrozeniami naturalnymi,
klgskami klimatycznymi i ekologicznymi,
stanami zagrozenia zdrowia, awariami
technologicznymi, zmieniajagcymi si¢
zagrozeniami dla bezpieczenstwa i innymi
zaktoceniami nalezy zwigkszy¢ zdolnosci
Unii 1 panstw cztonkowskich do
przewidywania kryzyséw, przygotowania
si¢ na wypadek ich wystgpienia i
reagowania na nie. Program powinien
zatem wspiera¢ edukacje obywateli i ich
zaangazowanie w zakresie gotowosci na
sytuacje kryzysowe, zwigkszajac tym
samym odpornos$¢ spoteczenstwa. W
dziataniach w zakresie gotowosci na
wypadek kryzysu i reagowania
kryzysowego wspierane w ramach
programu naleZy uwzgledniaé aspekt plci i
podejscie intersekcjonalne, uznajgc, e
kobiety, dziewczeta i osoby
zmarginalizowane, w szczegolnosci te
doswiadczajqce wielorakich i
intersekcjonalnych form dyskryminacji,
sq nieproporcjonalnie dotkniete
kryzysami, w tym kleskami Zywiolowymi
zwiqzanymi 7 klimatem, konfliktami
zbrojnymi i wstrzgsami gospodarczymi.

Poprawka

PE784.251v03-00
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(27) W zwigzku z tym program
powinien rowniez wspiera¢ dziatania
majace na celu ochron¢ i wzmocnienie
demokracji w Unii, wzmocnienie zaufania
publicznego do demokracji 1 instytucji
demokratycznych, wzmocnienie gotowosci
1 odpornosci demokratycznej, wspieranie
zaangazowania obywateli, ich uczestnictwa
1 Swiadomosci wspolnej historii 1
wspolnych warto$ci, tym samym
wspierajac korzystanie przez obywateli z
przystugujacych im praw, w tym praw
wyborczych, przy pelnym poszanowaniu
kompetencji panstw cztonkowskich w
zakresie organizacji wyborow. Program
powinien rowniez przyczyniac si¢ do
wspierania — w drodze uczenia si¢ przez
cate zycie — krytycznego myslenia,
aktywnos$ci obywatelskiej 1 demokracji,
aby wszyscy obywatele posiadali
umiejetnosci pozwalajgce im rozpoznawac
zagraniczne informacje, przypadki
manipulacji 1 ingerencji oraz
dezinformacje.
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(27) W zwigzku z tym program
powinien rowniez wspiera¢ dzialania
majace na celu ochron¢ i wzmocnienie
demokracji w Unii, wzmocnienie zaufania
publicznego do demokracji 1 instytucji
demokratycznych, wzmocnienie gotowos$ci
1 odpornosci demokratycznej, wspieranie
zaangazowania obywateli, ich uczestnictwa
1 $wiadomosci wspdlnej historii 1
wspolnych wartos$ci, tym samym
wspierajac korzystanie przez obywateli z
przystugujacych im praw, w tym praw
wyborczych, przy pelnym poszanowaniu
kompetencji panstw cztonkowskich w
zakresie organizacji wyborow. Szczegolng
uwage nalezy twrocié na propagowanie
zrownowazonej pod wzgledem plci
reprezentacji politycznej w Zyciu
publicznym i politycznym oraz na
usuwanie barier strukturalnych
uniemozliwiajgcych kobietom, w tym
mtodym kobietom i kobietom naleZgcym
do grup naraZonych na wigksze ryzyko
dyskryminacji lub wykluczenia, pelne
uczestnictwo w procesach
demokratycznych. Program powinien
rownieZ wspiera¢ dzialania majgce na
celu przeciwdzialanie przemocy ze
wigledu na pleé, nekaniu i naduzyciom w
sieci wobec kobiet zajmujqcych
eksponowane stanowiska, takich jak
polityczki, dziennikarki i obronczynie
praw czlowieka, ktore czesto padajg ofiarg
przemocy w internecie, nawolywania do
nienawisci i ngkania, co moze prowadzi¢
do wycofania sig¢ przez nie 7 debaty
publicznej i zaangazowania politycznego,
a tym samym do oslabienia procesow
demokratycznych. Program powinien
réwniez przyczynia¢ si¢ do wspierania — w
drodze uczenia si¢ przez cale zycie —
krytycznego myslenia, aktywnosci
obywatelskiej i demokracji, aby wszyscy
obywatele posiadali umiejetnosci
pozwalajace im rozpoznawaé zagraniczne
informacje, przypadki manipulacji i
ingerencji oraz dezinformacje, a takze
zwigzek miedzy narracjami atakujgcymi
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rownos¢ plci i politykami
antygenderowymi a erozjq demokracji.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(34a) Komisja powinna zapewniaé
0golng spojnosé i zgodnosé 7 celami Unii
w zakresie rownouprawnienia plci,
komplementarnoscé i synergie 7 pracq
organow i jednostek organizacyjnych
Unii, w szczegolnosci Europejskiego
Instytutu ds. Rownosci Kobiet i Me¢Ziczyzn
oraz Agencji Praw Podstawowych Unii
Europejskiej, oraz uwzgledniaé prace
innych krajowych i miedzynarodowych
podmiotow w dziedzinach objetych

programem.

Poprawka 28
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(35) Program ma by¢ realizowany (35) Program ma by¢ realizowany
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [ XXX]* Europejskiego i Rady (UE) [XXX]*
[rozporzadzenie w sprawie wykonania], [rozporzadzenie w sprawie wykonania],
ktore ustanawia przepisy dotyczace ktore ustanawia przepisy dotyczace
monitorowania wydatkow i ram wykonania monitorowania wydatkow i ram wykonania
budzetu, w tym przepisy zapewniajace budzetu, w tym przepisy zapewniajace
jednolite stosowanie zasady ,,nie czyn jednolite stosowanie zasady ,,nie czyn
powaznych szkod” 1 zasady rdwnosci pici, powaznych szkod” 1 zasady rdwnosci plci
o ktérych mowa odpowiednio w art. 33 ust. oraz uwzgledniania aspektu plci, o
2 lit. d) 1 f) rozporzadzenia (UE, Euratom) ktérych mowa odpowiednio w art. 33 ust. 2
2024/2509, przepisy dotyczace lit. d) i f) rozporzadzenia (UE, Euratom)
monitorowania i sprawozdawczo$ci w 2024/2509, przepisy dotyczace
zakresie wykonania programow i dziatan monitorowania i sprawozdawczo$ci w
Unii, przepisy dotyczace utworzenia zakresie wykonania programow i dziatan
unijnego portalu finansowego, przepisy Unii, przepisy dotyczace utworzenia
dotyczace oceny programow, a takze inne unijnego portalu finansowego, przepisy
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przepisy horyzontalne majace dotyczace oceny programow, a takze inne

zastosowanie do wszystkich programow przepisy horyzontalne majace

unijnych, takie jak przepisy dotyczace zastosowanie do wszystkich programow
informacji, komunikacji i widoczno$ci, z unijnych, takie jak przepisy dotyczace
uwzglednieniem zakresu 1 charakteru informacji, komunikacji 1 widocznosci, z
dziatan i priorytetow. uwzglednieniem zakresu i charakteru

dzialan 1 priorytetow. W tym kontekscie
perspektywe rownosci plci nalezy
uwzgledni¢ w projektowaniu cyklu
finansowania, wdraZaniu,
monitorowaniu, sprawozdawczosci oraz
ocenie i audycie, a takZe nalezy zapewnid,
by Zadne 7 finansowanych dziatan —
bezposrednio czy posrednio — nie szkodzito
rownosci plci. W ocenie srodokresowej

i koncowej programu naleZy zbadaé

jego wplyw w aspekcie plci, aby ustalié,

w jakim stopniu przyczynia si¢ on

do osiggniecia rownouprawnienia plci,
oraz aby ocenié, czy nie wywiera on
niezamierzonego negatywnego wplywu na
rownouprawnienie plci. Uwzglednianie
rownouprawnienia plci we wszystkich
komponentach programu, w tym w
komponentach Kultura i MEDIA+, ma
zasadnicze znaczenie dla zapewnienia
spojnosci polityki i skutecznego wdrazania
wartosci Unii.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(35a) Biorgc pod uwage odmienny
charakter i rozmiar dziatan w ramach
poszczegolnych komponentow programau,
wazne bedzie przedstawianie
poszczegolnych danych gromadzonych
przez beneficjentow projektow w podziale
wedtug plci/plci spoleczno-kulturowej, w
stosownych przypadkach. WazZne jest
rowniez, aby udziela¢ wnioskodawcom
informacji na temat sposobow
uwzgledniania rownouprawnienia plci,
w tym na temat stosowania w razie

PE784.251v03-00 30/61 AD\1347982PL.docx



Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Program powinien rowniez
wspierac rol¢ biur programu, ktére moga
ustanawia¢ panstwa cztonkowskie 1 ktore
powinny zapewnia¢ wnioskodawcom
wytyczne 1 pomoc w zakresie mozliwosci
finansowania 1 wspOlpracy transgranicznej,
przyczyniajac si¢ do eksponowania i
rozpowszechniania informacji na temat
programu zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
[XXX]* [rozporzadzenie w sprawie
wykonania]. Biura programu powinny
wykonywa¢ swoje funkcje niezaleznie 1
bez ingerencji wladz publicznych w swoje
procesy decyzyjne i nie powinny ponosic¢
zadnej odpowiedzialnosci za zarzadzanie
programem?>,

25 Aby promowac program na szczeblu
krajowym, udziela¢ stosownych informacji
na temat réznych rodzajow wsparcia
finansowego w ramach polityki Unii oraz
pomaga¢ podmiotom w sktadaniu
wnioskOdw o wsparcie z programu, program
wspiera ustanawianie biur w panstwach
uczestniczacych. Biura realizujg swoje

AD\1347982PL.docx

koniecznosci narzedzi uwzgledniania
aspektu plci, takich jak oceny wplywu na
rownos¢ plci oraz mierzalne wskazniki
stuzgce do oceny postepow w zapewnianiu
rownosci plci, w tym udziatu kobiet i grup
niedostatecznie reprezentowanych w
finansowaniu w ramach programu.

Poprawka

(36) Program powinien rowniez
wspierac rol¢ biur programu, ktére moga
ustanawia¢ panstwa czlonkowskie 1 ktore
powinny zapewnia¢ wnioskodawcom
wytyczne 1 pomoc w zakresie mozliwosci
finansowania 1 wspOlpracy transgranicznej,
przyczyniajac si¢ do eksponowania 1
rozpowszechniania informacji na temat
programu zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
[XXX]* [rozporzadzenie w sprawie
wykonania]. Biura programu powinny
wykonywac¢ swoje funkcje niezaleznie 1
bez ingerencji wladz publicznych w swoje
procesy decyzyjne i nie powinny ponosic¢
zadnej odpowiedzialnos$ci za zarzadzanie
programem?>. Biura programu powinny
zapewniad dostepne informacje matym,
kierowanym przez kobiety organizacjom
dziatajgcym w terenie, w tym
organizacjom, ktore prowadzq dzialalnosé
na obszarach odleglych lub majq
ograniczony dostep do ustug.

25 Aby promowac¢ program na szczeblu
krajowym, udziela¢ stosownych informacji
na temat réznych rodzajow wsparcia
finansowego w ramach polityki Unii oraz
pomagaé podmiotom w sktadaniu
wnioskOw o wsparcie z programu, program
wspiera ustanawianie biur w panstwach
uczestniczacych. Biura realizuja swoje
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dziatania majace na celu zwigkszenie
zasiegu, wigksze eksponowanie i szersze
rozpowszechnianie wynikow programu
zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom)
202X/XXXX ustanawiajagcym zasady
monitorowania wydatkow i ramy
wykonania budzetu, w tym przepisy
majace zastosowanie do wszystkich
programow unijnych dotyczace
obowigzkow w zakresie informac;ji,
komunikacji 1 widocznosci, w tym w
szczegdlnosci obowiazkow beneficjentow i
partneréw wykonawczych.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40)  Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
program na lata 2028-2034, ktory stanowi
spuscizn¢ programow ustanowionych
rozporzadzeniami (UE) 2021/692 i (UE)
2021/818 na lata 2021-2027. Nalezy zatem
uchyli¢ rozporzadzenia (UE) 2021/692 1
(UE) 2021/818,

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie roznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medidw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnos$ci
medidw oraz ochrona i promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 warto$ci zapisanych w Traktatach i w

PE784.251v03-00

dzialania majace na celu zwigkszenie
zasiegu, wicksze eksponowanie i szersze
rozpowszechnianie wynikow programu
zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom)
202X/XXXX ustanawiajagcym zasady
monitorowania wydatkow i ramy
wykonania budzetu, w tym przepisy
majace zastosowanie do wszystkich
program6w unijnych dotyczace
obowigzkow w zakresie informacji,
komunikacji 1 widocznosci, w tym w
szczegbdlnosci obowiazkow beneficjentow i
partneréw wykonawczych.

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.)

This Regulation establishes the
Programme for 2028 to 2034, which
succeeds the Programmes established by
Regulations (EU) 2021/692 and (EU)
2021/818 for 2021 to 2027.

Poprawka

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie réznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medidw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnos$ci
mediéw oraz ochrona 1 promowanie
wigczenia, rtOwnosci, rownouprawnienia
plci, roZnorodnosci, zaangaZowania,
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Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoteczenstwa.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

1. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalne;j i
wspotpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostepnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spolecznego,
gospodarczego 1 miedzynarodowego
wymiaru sektora kultury 1 sektora
kreatywnego (,,kultura”);

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

aktywnos$ci obywatelskiej, praw 1 wartosci
zapisanych w Traktatach i w Karcie, a tym
samym zwiekszenie demokratycznego
uczestnictwa i odpornos$ci spoteczenstwa.
Program ma na celu propagowanie praw
kobiet i rownosci plci, wzmacnianie
pozycji kobiet oraz budowanie
spoleczenstw spriyjajgcych wlgczeniu
spolecznemu, a takze aktywne zwalczanie
stereotypow zwigzanych 7 plcig i
dyskryminacji strukturalnej. Powinien on
rownie? propagowac skuteczny udzial
kobiet w calej ich roznorodnosci, 0sob
LGBTIQ, 0s0b z niepetnosprawnosciami,
0s0b naleZgcych do mniejszosci i grup
zmarginalizowanych spolecznie, rowniez
dzieki dostepowi do finansowania w
ramach programu, a takze uwzgledniaé
perspektywe intersekcjonalng.

Poprawka

1. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalne;j i
wspotpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostepnosci oraz transgranicznego obiegu
roznorodnych dziet kultury, a takze
propagowanie i przestrzeganie
rownouprawnienia plci oraz udziatu
kobiet i grup marginalizowanych przy
jednoczesnym wzmocnieniu spotecznego,
gospodarczego 1 migdzynarodowego
wymiaru sektora kultury 1 sektora
kreatywnego oraz propagowaniu wartosci
lezgcych u podstaw Unii (,kultura”™);

Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt ii
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Tekst proponowany przez Komisje

il. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego 1 zréznicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w
szczegolnosci poprzez wspieranie wolnego
1 niezaleznego dziennikarstwa i mediéw
informacyjnych, zwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informacji i
zwalczanie dezinformacji (,,informacje”);

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

1. przyczynianie si¢ do ochrony i
propagowania praw podstawowych,
rownosci 1 niedyskryminacji oraz praw
obywateli Unii zapisanych w Traktatach, w
tym swobodnego przeptywu obywateli, a
takze wzmacniania pozycji spoteczenstwa
obywatelskiego (,,prawa, rownos¢,
obywatele i spoleczenstwo obywatelskie”);

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje
ii. przyczynianie si¢ do zwalczania
przemocy ze wigledu na pleé oraz

przemocy wobec dzieci i innych
naraZonych na nig grup (,, Daphne”);

PE784.251v03-00
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Poprawka

il. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego, integracyjnego,
bezpiecznego 1 zr6znicowanego unijnego
ekosystemu informacyjnego, w
szczegbdlnosci poprzez wspieranie wolnego
1 niezaleznego dziennikarstwa 1 mediow
informacyjnych, zwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informacji 1
zwalczanie dezinformacji, w tym
dezinformacji opartej na pici, przy
jednoczesnym konsekwentnym
propagowaniu podstawowych wartosci
Unii, w tym rownouprawnienia plci
(,,informacje”);

Poprawka

1. przyczynianie si¢ do ochrony,
propagowania i upowszechniania praw
podstawowych, réwnosci, w tym
rownouprawnienia plci i uwzgledniania
aspektu plci, 1 niedyskryminacji oraz praw
obywateli Unii zapisanych w Traktatach i
w Karcie, w tym swobodnego przeptywu
obywateli, a takze wzmacniania pozycji
spoleczenstwa obywatelskiego (,,prawa,
roOwnos¢, rownouprawnienie plci,
obywatele 1 spoteczenstwo obywatelskie™);

Poprawka

skresla si¢
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Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje
1. przyczynianie si¢ do zwigkszenia
demokratycznego uczestnictwa i
utrzymania praworzadnosci

(,,demokratyczne uczestnictwo i
praworzadnos$¢”).

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 - litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Aby maksymalnie zwigkszy¢
oddziatywanie i wzmocni¢ efekt synergii
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Poprawka

iil. przyczynianie si¢ do zwigkszenia
demokratycznego uczestnictwa i
zaangazowania, do propagowania
inkluzywnosci i reprezentacji
zrownowazonej pod wigledem plci oraz do
utrzymania praworzadnos$ci
(,,demokratyczne uczestnictwo i
praworzadnosc™);

Poprawka

ca)  komponent ,,Daphne” majgcy
nastepujgce cele:

i. przycgynianie si¢ do zapobiegania
wszelkim formom przemocy ze wigledu na
pleé, w tym przemocy w sieci, a takze
przemocy wobec dzieci i innych
naraZonych na nig grup, oraz do
zwalczania tych zjawisk, a takze do
zapewnienia ochrony i wsparcia ofiarom i
osobom, ktore doswiadczyly przemocy
(sDaphne”); (,,zero tolerancji dla
przemocy ze wigledu na plec”);

Poprawka

3. Aby maksymalnie zwigkszy¢
oddziatywanie i wzmocni¢ efekt synergii
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migdzy poszczegdlnymi komponentami, o
ktérych mowa w ust. 2, program wspiera
dzialania przekrojowe 1 horyzontalne
przyczyniajace si¢ do osiggnigcia celu
ogolnego, o ktorym mowa w ust. 1, w
szczegblnosci poprzez rozwijanie synergii
migdzy sferami kultury, mediow 1
spoteczenstwa obywatelskiego oraz
promowanie migdzysektorowej wspotpracy
1 miedzysektorowych innowacji.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraniu transgranicznej pracy
tworczej, wspotpracy i wymiany w
r6znych formatach, w tym poprzez
mobilnos¢ artystow 1 0s6b zawodowo
zwigzanych z kulturg 1 sektorem
kreatywnym, rezydencje artystyczne, a
takze partnerstwa migdzy organizacjami o
dowolnej wielko$ci;

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

PE784.251v03-00

migdzy poszczegdlnymi komponentami, o
ktérych mowa w ust. 2, program wspiera
dzialania przekrojowe 1 horyzontalne
przyczyniajace si¢ do osiggnigcia celu
ogolnego, o ktorym mowa w ust. 1, w
szczegblnosci poprzez rozwijanie synergii
migdzy sferami kultury, mediow 1
spoteczenstwa obywatelskiego oraz
promowanie migdzysektorowej wspotpracy
1 migdzysektorowych innowacji, przy
jednoczesnym zachowaniu odrgbnego
charakteru i autonomii kazdej z tych
czterech sfer. Cel, jakim jest wspieranie
synergii miedzy celami programu
AgoraEU, nie moze jednak naruszaé,
stawiaé w niekorzystnej sytuacji ani w
inny sposob ograniczaé kwalifikowalnosci
lub oceny wnioskow dotyczqcych
projektow, ktore koncentrujq sie
wylgcznie na jednym celu programu
AgoraEU.

Poprawka

a) wspieraniu transgranicznej pracy
tworczej, wspotpracy i wymiany w
réznych formatach, w tym poprzez
mobilnos¢ artystow 1 0s6b zawodowo
zwigzanych z kulturg 1 sektorem
kreatywnym, rezydencje artystyczne, a
takze partnerstwa mi¢dzy organizacjami o
dowolnej wielkos$ci, oraz przeciwdzialtaniu
roznicom w traktowaniu kobiet i meZczyzn
w tej dziedzinie;

Poprawka
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b) poprawie powszechnego dostgpu do
kultury i dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegblnosci dla mtodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spojnosci
spotecznej, w szczegdlnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;,
réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje
e) promowaniu rozwoju polityki
kulturalnej poprzez wspotprace 1 wymiang
dobrych praktyk na poziomie Unii oraz
poprawe bazy dowodowej poprzez

intensyfikacje¢ gromadzenia danych,
analizy oraz dzialania pilotazowe;

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury i dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegblnosci dla mtodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spojnosci
spotecznej, w szczegdlnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;,
réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture przy
Jjednoczesnym przeciwdzialaniu réZnicom
w traktowaniu kobiet i meZczyzn w
sektorze kultury;

Poprawka

e) promowaniu rozwoju polityki
kulturalnej poprzez wspolprace 1 wymiang
dobrych praktyk na poziomie Unii oraz
poprawe bazy dowodowej poprzez
intensyfikacje gromadzenia danych,
analizy, w tym dane w podziale wedlug
plci biologicznej / pici spoleczno-
kulturowej, oraz dzialania pilotazowe;

Poprawka

fa)  propagowaniu réownosci plci i
niedyskryminacji poprzez wykorzystanie
kultury i ekspresji kulturowej jako
narzedzi podnoszenia Swiadomosci,
dialogu i zmian spolecznych, poprzez
zachecanie sektora kultury i sektora
kreatywnego do przeciwdzialania
stereotypom plci i strukturalnym
nieréownosciom ze wzgledu na pleé oraz
mowie nienawisci, a takZe poprzez
wspieranie integracji i rownego

PE784.251v03-00
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Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystycznej 1 roznorodnosci form
wyrazu kulturowego oraz przyczynia si¢ do
poprawy warunkOw pracy artystOw oraz
0s0b zawodowo zwigzanych z kulturg i
sektorem kreatywnym.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) budowaniu baz odbiorcow
europejskich utworéw audiowizualnych, w
tym za posrednictwem sieci europejskich
kin, festiwali 1 kampanii informacyjnych,
skierowanych w szczegdlnosci do mtodych
Europejczykow i spotecznosci, w ktorych
dostep do takich utwordw jest utrudniony;

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) wspieraniu opracowywania i
prototypowania europejskich gier wideo 1

tresci immersyjnych, w tym poprzez
badania rynku, promocje i

PE784.251v03-00

reprezentowania kobiet oraz grup
znajdujgcych sie w trudnej sytuacji w
sektorze kultury i sektorze kreatywnym;

Poprawka

Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystycznej 1 roznorodnosci form
wyrazu kulturowego oraz przyczynia si¢ do
zapewnienia uczciwych warunkow pracy
artystow oraz osob zawodowo zwigzanych
z kulturg 1 sektorem kreatywnym.

Poprawka

c) budowaniu baz odbiorcow
europejskich utwordéw audiowizualnych, w
tym za posrednictwem sieci europejskich
kin, festiwali 1 kampanii informacyjnych,
skierowanych w szczegdlnosci do mtodych
Europejczykow, kobiet i dziewczqgt oraz
spotecznosci, w ktorych dostep do takich
utwordw jest utrudniony;

Poprawka

d) wspieraniu opracowywania i
prototypowania europejskich gier wideo (w
szezegolnosci gier wideo, ktore
przyczyniajg sie do propagowania
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wyszukiwalnos¢, strategie zorientowane na
odbiorcow, a takze dystrybucje takich gier
1 tresci na wszystkich platformach;

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) wspieraniu rozwoju talentéw,
wspieraniu dostepu do finansowania,
wymiany biznesowej i tworzenia sieci
kontaktow migdzy przedsigbiorstwami,
wdrazaniu innowacyjnych narzedzi, modeli
biznesowych oraz strategii krzyzowego
wykorzystywania wlasnosci intelektualnej
przez rozne media, w szczegdlnosci w
odpowiedzi na zmiany na szczeblu
kreatywnym, na poziomie rynku oraz
technologii;

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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rownouprawnienia plci) i tresci
immersyjnych, w tym poprzez badania
rynku, promocj¢ i wyszukiwalnos¢,
strategie zorientowane na odbiorcow, a
takze dystrybucje takich gier i tresci na

wszystkich platformach;
Poprawka
e) wspieraniu rozwoju talentow, w

tym poprzez propagowanie obejmowania
przez kobiety stanowisk kierowniczych i
decyzyjnych w sektorze audiowizualnym,
utatwianiu dostepu do finansowania,
wymiany biznesowej 1 tworzenia sieci
kontaktéw miedzy przedsigbiorstwami,
wdrazaniu innowacyjnych narzedzi, modeli
biznesowych oraz strategii krzyzowego
wykorzystywania wlasnosci intelektualne;j
przez rozne media, w szczegolnosci w
odpowiedzi na zmiany na szczeblu
kreatywnym, na poziomie rynku oraz
technologii, ze szczegolnym naciskiem na
wspieranie rownouprawnienia plci i
przedsiebiorczosci kobiet oraz zwiekszanie
dostepu do moZzliwosci biznesowych;

Poprawka

ea) wspieraniu integracyjnego i
bezpiecznego srodowiska medialnego
poprzez propagowanie rownosci plci,
zwalczanie przemocy w sieci i
dezinformacji opartej na plci,
przeciwdziatanie stereotypom plci w
tresciach medialnych oraz propagowanie
uwzgledniania perspektywy rownosci plci,
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ochronie mediéw informacyjnych i
dziennikarzy, zwlaszcza w obliczu
zagrozen, monitorowaniu i ocenie zagrozen
dla wolnosci 1 pluralizmu mediéw na rynku
wewnetrznym 1 przeciwdziataniu takim
zagrozeniom oraz promowaniu standardow
dziennikarskich 1 redakcyjnych;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) zacie$nianiu wspotpracy 1
promowaniu $srodkow majacych na celu
monitorowanie 1 ochrong¢ internetowe;j
przestrzeni informacyjnej, w tym
wykrywanie i zwalczanie dezinformacji
oraz zagranicznych manipulacji
informacjami i ingerencji w informacje,

PE784.251v03-00

wzmacniania pozycji kobiet oraz
reprezentacji kobiet i grup znajdujgcych
sie w trudnej sytuacji w sektorze
audiowizualnym i sektorze gier
komputerowych;

Poprawka

a) ochronie mediéw informacyjnych,
dziennikarzy i innych pracownikow
mediow, zwlaszcza w obliczu zagrozen
zaréwno w swiecie rzeczywistym, jak i w
sieci, w tym nekania, mowy nienawisci,
cyberstalkingu i zastraszania, przy czym
naleZy zwrocié szczegolng uwage na
dziennikarki, ktore sq bardziej narazione
na cyfrowq przemoc ze wigledu na plec,
monitorowaniu i ocenie zagrozen dla
wolnosci 1 pluralizmu medidow na rynku
wewnetrznym w celu ochrony
integralnosci dyskursu publicznego 1
wspierania wartosci demokratycznych,
przeciwdziataniu takim zagrozeniom oraz
promowaniu standardéw dziennikarskich 1
redakcyjnych;

Poprawka

d) zaciesnianiu wspolpracy 1
promowaniu $rodkow majacych na celu
monitorowanie 1 ochrong¢ internetowej
przestrzeni informacyjnej, w tym
wykrywanie 1 zwalczanie dezinformacji
(takZe dezinformacji ze wzgledu na plec i
narracji sprzeciwiajqcych si¢ rownosci
plci i atakujgcych kobiety, osoby LGBTIQ
oraz polityke rownosci) oraz
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przyczyniajac si¢ tym samym do
zwigkszenia odpornosci w calej Unii;

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) promowaniu umiejetnosci
cyfrowych i umiejetnosci korzystania z
mediow w celu umozliwienia obywatelom,
w tym mlodym ludziom, korzystania z
ekosystemu informacyjnego i rozwijania
jego krytycznego zrozumienia;

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) promowaniu réwnosci oraz
zapobieganiu dyskryminacji ze wzgledu na
pte¢, rase lub pochodzenie etniczne, religi¢
lub $wiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek
lub orientacje seksualng oraz zwalczaniu
takiej dyskryminacji, a takze zapobieganiu
wszelkim formom rasizmu 1 nietolerancji i
zwalczaniu tych zjawisk;
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zagranicznych manipulacji informacjami 1
ingerencji w informacje, przyczyniajac si¢
tym samym do zwigkszenia odpornosci w
catej Unii;

Poprawka

e) promowaniu umiejetnosci
cyfrowych i umiejgtnosci korzystania z
medidow, w tym podnoszeniu swiadomosci
na temat szkodliwych stereotypow plci,
przemocy ze wigledu na pleé oraz
cyberprzemocy, a takze sposobow ich
rozpoznawania i zwalczania, w celu
umozliwienia obywatelom, w tym mtodym
ludziom, korzystania z ekosystemu
informacyjnego 1 rozwijania jego
krytycznego zrozumienia oraz zrozumienia
jego wplywu na uczestniczenie w
demokracji i odpornosé demokratyczng;

Poprawka

a) promowaniu réwnosci oraz
zapobieganiu nierownosciom
strukturalnym i dyskryminacji ze wzgledu
na ple¢, ple¢ spoteczno-kulturowq, rase lub
pochodzenie etniczne, religi¢ lub
swiatopoglad, niepelnosprawnos¢, wiek lub
orientacj¢ seksualna, tozsamosé plciowq,
cechy plciowe oraz zwalczaniu takim
nierowno$ciom 1 dyskryminacji, a takze
zapobieganiu wszelkim formom rasizmu i
nietolerancji, w tym ksenofobii, homofobii,
lesbofobii, bifobii, transfobii, interfobii 1
zwalczaniu tych zjawisk, a takze
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rozwigzywaniu problemu dyskryminacji

krzyioweyj,
Poprawka 53
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera b
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) promowaniu rownouprawnienia b) promowaniu rOwnouprawnienia
plci, uwzgledniania aspektu plci 1 plci, uwzgledniania aspektu plei 1
wzmocnienia pozycji kobiet oraz ochronie wzmocnienia pozycji kobiet oraz ochronie
1 propagowaniu petnego korzystania przez 1 propagowaniu petnego korzystania przez
kobiety z przystugujacych im praw; kobiety z przystugujacych im praw, w tym
w zakresie ich zdrowia i praw seksualnych
i reprodukcyjnych;
Poprawka 54
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera d
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) ochronie i propagowaniu praw d) ochronie i1 propagowaniu praw
dziecka; dziecka, w tym w srodowisku
internetowym
Poprawka S5
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera f
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) pielggnowaniu dynamiczne;j f) pielegnowaniu dynamicznej
przestrzeni spoteczenstwa obywatelskiego przestrzeni spoteczenstwa obywatelskiego
poprzez budowanie zdolnosci organizacji poprzez budowanie zdolnosci organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego, obroncow spoleczenstwa obywatelskiego, obroncow
praw czlowieka i innych odpowiednich praw czlowieka i innych odpowiednich
podmiotow, ktore dziatajg na wszystkich podmiotow, w szczegolnosci organizacji
szczeblach w zakresie ochrony 1 zajmujgcych si¢ prawami kobiet,
promowania praw zapisanych w Traktacie organizacji kierowanych przez kobiety
oraz szergenia wiedzy na ich temat wsrod oraz organizacji oddolnych, ktére dzialaja
obywateli, promowania odpornosci na wszystkich szczeblach w zakresie
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demokratycznej UE, niedyskryminacji i
rownosci, a takZe, w szerszym ujeciu,
wartosci Unii, takich jak poszanowanie
praw podstawowych, praworzqgdnosé,
demokracja, oraz w zakresie ochrony i
propagowania poszanowania Karty, a
takze zapewnianie tym podmiotom
wsparcia finansowego.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 8
Dafne

W ramach komponentu CERV+ realizacja
celu szczegolowego ,,Daphne”
koncentruje si¢ na:

a) zapobieganiu wszelkim formom
przemocy ze wigledu na pteé wobec kobiet
i dziewczqt, przemocy domowej oraz
przemocy wobec dzieci, mlodziezy i 0sob
starszych, osob LGBTIQ, 0sob z
niepelnosprawnosciami i innych grup
ryzyka, reagowanie na te formy przemocy
i zwalczanie ich na wszystkich szczeblach;

b) ochronie i wspieraniu wszystkich
bezposrednich i posrednich ofiar
przemocy oraz osob, ktore doswiadczyly
przemocy, o ktorej mowa w lit. a);

¢) wspieraniu realizacji w Unii celow
Konwencji Rady Europy o zapobieganiu i
Zwalczaniu przemocy wobec kobiet i
przemocy domowej.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit 1 — litera a
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ochrony 1 promowania praw zapisanych w
Traktacie i w Karcie, oraz w zakresie
ochrony warto$ci Unii, w tym demokracji,
praworzqdnosci, rownosci, w tym
rownouprawnienia plci, i
niedyskryminacji, a takze zapewnianie tym
podmiotom dostegpnego, przewidywalnego,
zrownowazonego i wieloletniego wsparcia
finansowego.

Poprawka

skresla si¢
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Tekst proponowany przez Komisje

a) ochronie 1 propagowaniu praw
wynikajacych z obywatelstwa Unii, a takze
uczestnictwa i zaangazowania obywateli w
zycie demokratyczne 1 obywatelskie Unii
oraz wspieraniu otwartych, odpornych,
opartych na prawach i rtownych
spoteczenstw opartych na praworzadnosci;

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) promowaniu $wiadomosci
obywatelskiej 1 lepszego zrozumienia Unii,
jej wspolnej historii, pamigci i
roznorodnosci w celu wspierania
wzajemnego zrozumienia i tolerancji.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial IV a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 a (nowy)
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Poprawka

a) ochronie 1 propagowaniu praw
wynikajacych z obywatelstwa Unii, a takze
uczestnictwa i zaangazowania obywateli w
zycie demokratyczne i obywatelskie Unii,
w tym poprzez propagowanie rownego
udziatu kobiet i ich zrownowazonej
reprezentacji w Zyciu politycznym i
publicznym, oraz wspieraniu otwartych,
odpornych, opartych na prawach, rownych
pod wzgledem plci i niedyskryminujgcych
spoteczenstw opartych na praworzadnosci;

Poprawka

C) promowaniu $wiadomosci
obywatelskiej 1 lepszego zrozumienia Unii,
jej wspolnej historii, pamigci i
roznorodnosci, w tym poprzez wkilad
ruchow na rzecz praw kobiet i 0sob
LGBTIQ w wartosci Unii, takie jak
demokracja, prawa podstawowe i
rownos¢, w celu wspierania wzajemnego
zrozumienia i tolerancji.

Poprawka

IVa  Komponent Daphne
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Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Artykut 9a
Komponent Daphne

W ramach komponentu Daphne
realizacja celu szczegolowego ,,Zero
tolerancji dla przemocy ze wzgledu na
pleé” koncentruje si¢ na:

a) zapobieganiu wszelkim formom
przemocy ze wigledu na pleé, w tym
Jormom nekania w sieci,
cyberstalkingowi, wykorzystywaniu
seksualnemu i rozpowszechnianiu bez
zgody tresci intymnych, zarowno
autentycznych, jak i zmanipulowanych
cyfrowo, oraz zapobieganiu
ekonomicznym i pojawiajqcych si¢
formom przemocy cyfrowej, przemocy
domowej oraz wszelkim formom przemocy
wobec kobiet i dziewczgt, dzieci, mlodzieZy
i 0sob starszych, osob LGBTIQ, 0sob z
niepelnosprawnosciami i innych grup
ryzyka, reagowaniu na te formy przemocy
i zwalczaniu ich na wszystkich
szczeblach;

b) ochronie i wspieraniu wszystkich
bezposrednich i posrednich ofiar
przemocy oraz 0osob, ktore doswiadczyly
przemocy, o ktorej mowa w lit. a), w tym
obronczyn praw czlowieka i kobiet
aktywnych w Zyciu publicznym, ktore staly
si¢ celem atakow ze wzgledu na swojq
pleé, a takie poprzez wspieranie stuib
udzielajgcych pomocy i innych
organizacji oddolnych dysponujqcych
specjalistyczng wiedzq, zapewniajqcych
bezposredniqg pomoc osobom, ktore
doswiadczyly przemocy i przemocy ze
wzgledu na pteé, w ramach ustug
dostepnych, uwzgledniajqgcych kwestie pici
i uwzgledniajqgcych traume;

¢) wspieraniu realizacji w Unii celow
Konwencji Rady Europy o zapobieganiu i
zwalczaniu przemocy wobec kobiet i
przemocy domowej w Unii oraz celow
dyrektywy (UE) 2024/1385'%, w tym za
pomocq srodkow zapobiegania, ochrony i
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Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspotpraca miedzysektorowa i
innowacje w dziedzinie kultury, mediow i
spoleczenstwa obywatelskiego oraz
ochrona integralnos$ci dyskursu
publicznego, a tym samym wzmocnienie
odporno$ci demokratycznej, gotowosci
spolecznej oraz zaangazowania
kulturalnego 1 obywatelskiego;

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
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scigania oraz poprzez skoordynowane
polityki;

d) propagowaniu dzialan
uswiadamiajgcych, edukacyjnych i
zapobiegawczych w celu zwalczania
wszelkich form przemocy ze wigledu na
plec oraz stereotypow plci, w tym
dotyczgcych kluczowej roli zgody w
relacjach seksualnych oraz przemocy ze
wigledu na ple¢ w srodowiskach
cyfrowych;

e) wspieraniu gromadzenia
porownywalnych danych oraz badan i
wymiany najlepszych praktyk w zakresie
przemocy ze wigledu na pleé, w tym jej
wymiaru internetowego.

lapz.U. L, 2024/1385, 24.5.2024, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j.

Poprawka

a) wspotpraca miedzysektorowa i
innowacje w dziedzinie kultury, mediow i
spoleczenstwa obywatelskiego oraz
ochrona integralnos$ci dyskursu
publicznego, w tym ochrona przed
dezinformacjq ze wzgledu na pleé, a tym
samym wzmocnienie odpornosci
demokratycznej, gotowosci spolecznej oraz
zaangazowania kulturalnego 1
obywatelskiego;

Poprawka
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b) odpowiedzialne wykorzystywanie
innowacyjnych narzedzi i technologii w
zakresie tresci, w szczegolnosci sztuczne;j
inteligencji, a takze rozw¢j umiejetnosci i
budowanie zdolnosci z zastosowaniem
podej$¢ miedzysektorowych;

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) dziatania na rzecz opracowywania,
wdrazania i monitorowania odpowiednich
przepisow 1 polityki Unii w dziedzinie
kultury, mediéw i spoteczenstwa
obywatelskiego, w tym, w stosownych
przypadkach, poprzez wspotprace migdzy
organami krajowymi i zainteresowanymi
stronami;

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1347982PL.docx

b) odpowiedzialne, etyczne,
przejrgyste i niedyskryminacyjne
wykorzystywanie innowacyjnych narzedzi
1 technologii w zakresie tresci, w
szczegolnosci sztucznej inteligencji, przy
zapewnieniu, aby takie technologie nie
tylko nie powielaly ani nie wzmacnialy
uprzedzen ze wigledu na ple¢ lub
dyskryminacji ze wzgledu na plec, lecz
przyczynialy sie do ich zwalczania, a takze
rozw0j umiejetnosci 1 budowanie zdolnosci
z zastosowaniem podej$¢

miedzysektorowych;
Poprawka
c) dziatania na rzecz opracowywania,

wdrazania i monitorowania odpowiednich
przepisow 1 polityki Unii, w tym
monitorowanie ich wplywu na
rownouprawnienie plci oraz zgodnosé z
wartosciami Unii zapisanymi w
Traktatach, Karcie i obowigzujgcych
miegdzynarodowych konwencjach
dotyczgcych praw czlowieka, w dziedzinie
kultury, mediéw i spoteczenstwa
obywatelskiego, w tym, w stosownych
przypadkach, poprzez wspotprace migdzy
organami krajowymi 1 zainteresowanymi
stronami;

Poprawka

da)  dzialania i programy
miedzysektorowe majqce na celu
propagowanie i wspieranie rownosci plci,
praw kobiet oraz uwzgledniania aspektu
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Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Finansowanie przekrojowych 1

horyzontalnych priorytetow i dziatan
zalezy od ich charakteru 1 zakresu.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 67
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plci, w tym aktywne zwalczanie
stereotypow plci i narracji
sprzeciwiajgcych si¢ rownosci plci,
poprzez systematyczne stosowanie ocen
wplywu w aspekcie plci, gromadzenie
danych w podziale na ple¢ oraz
przeciwdziatanie dyskryminacji
wielokrotnej i dyskryminacji
intersekcjonalnej;

Poprawka

Finansowanie przekrojowych 1
horyzontalnych priorytetow i dziatan
zalezy od ich charakteru 1 zakresu. Cel,
Jjakim jest wspieranie synergii miedzy
celami programu AgoraEU, nie moze
jednak naruszad, stawiaé w niekorzystnej
sytuacji ani w inny sposob ograniczaé
kwalifikowalnosci lub oceny wnioskow
dotyczqcych projektow, ktore koncentrujq
si¢ wylgcznie na jednym celu programu
AgoraEU.

Poprawka

1a. W ramach puli srodkow
finansowych okreslonej w ust. 1 co
najmniej 16 % przeznacza sie¢ na
wspieranie dziatan majgcych na celu
zapobieganie wszelkim formom przemocy
ze wzgledu na plec i ich zwalczanie na
wszystkich szczeblach (komponent
Daphne);
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 - ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

1b. W ramach puli srodkow
finansowych przeznaczonej na komponent
CERV+ co najmniej 10 % przeznacza sie
na dziatania stuzgce propagowaniu
rownouprawnienia plci, uwzgledniania
aspektu plci i wzmocnienia pozycji kobiet
orazg ochronie i propagowaniu pelnego
korzystania przez kobiety 7
przystugujgcych im praw;

Poprawka

Ic. W ramach puli srodkow
finansowych okreslonej w art. 7, art. 8
(Komponent CERV+) i art. 9 (komponent
Daphne) co najmniej 60 % przydziela si¢
na wspieranie dzialan prowadzonych
przez organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego.

Poprawka

Artykut 11a
Zasady finansowania

1. W programie okreslono przewidywalne
i stabilne finansowanie organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego, ktore sq
zaangazowane w opracowywanie,
wdrazanie i egzekwowanie przepisow i
polityki Unii i ktore dzialajq przede
wszystkim w obszarach objetych
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Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie, instytucje,
organy 1 agencje Unii, panstwa trzecie,
organizacje mi¢dzynarodowe,
migdzynarodowe instytucje finansowe lub
inne osoby trzecie moga wnie$¢ dodatkowe
wktady finansowe lub niefinansowe na
rzecz programu. Dodatkowe wktady
finansowe uwaza si¢ za zewnetrzne
dochody przeznaczone na okres$lony cel w
rozumieniu art. 21 ust. 2 lit. a), d) lub e)
lub art. 21 ust. 5 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/25009.

Poprawka 71

PE784.251v03-00

komponentami CERV+ i Daphne, jak
okreslono w art. 7, 8 i 9, w tym poprzez
przyznawanie dotacji na dziatalnosé¢ w
celu zapewnienia ich niezaleinosci i
trwalosci, zgodnie 7 art. 183 ust. 2 lit. b)
rozporzgdzenia (UE, Euratom) 2024/2509,
przy zachowaniu przejrzystego,
sprawiedliwego i partycypacyjnego
nadzoru.

2. Program umoZliwia udzielanie
wsparcia finansowego osobom trzecim,
aby zapewnié¢ dostgpnosé komponentow
CERV+ i Daphne organizacjom
spoleczenstwa obywatelskiego na szczeblu
lokalnym, regionalnym, krajowym i
ponadnarodowym, w tym lokalnym
oddolnym organizacjom spoleczenstwa
obywatelskiego.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie, instytucje,
organy 1 agencje Unii, panhstwa trzecie,
organizacje mi¢dzynarodowe,
mig¢dzynarodowe instytucje finansowe lub
inne osoby trzecie moga wnie$¢ dodatkowe
wktady finansowe lub niefinansowe na
rzecz programu. Takie dodatkowe wkilady
sq realizowane zgodnie 7 celami
programu, w tym z zapisanym w nim
zobowigzaniem do przestrzegania
rownouprawnienia plci i uwzgledniania
aspektu plci. Dodatkowe wklady
finansowe uwaza si¢ za zewnetrzne
dochody przeznaczone na okreslony cel w
rozumieniu art. 21 ust. 2 lit. a), d) lub e)
lub art. 21 ust. 5 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/25009.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Zasoby przydzielone panstwu
cztonkowskiemu w ramach zarzadzania
dzielonego mozna — na prosbe tego
panstwa — udostepni¢ na rzecz programu.
Komisja wykorzystuje te zasoby
bezposrednio lub posrednio zgodnie z art.
62 ust. 1 lit. a) lub c) rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509. Sa one dodatkowe
wzgledem zasobow, o ktorych mowa w art.
11 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.
Zasoby te wykorzystuje si¢ na rzecz
danego panstwa cztonkowskiego. Jezeli
Komisja nie zawarta zadnego
zobowigzania prawnego w ramach
zarzadzania bezposredniego lub
zarzadzania posredniego na srodki
dodatkowe udostepnione w ten sposéb na
rzecz programu, odpowiednie
niezaangazowane $rodki mozna — na
prosbe danego panstwa cztonkowskiego —
przekaza¢ z powrotem na jeden lub wigcej
programow pierwotnych lub nastepcow
tych programow.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Procedury wyboru w ramach
programu moga by¢ przeprowadzane
wspoélnie w ramach zarzadzania
bezposredniego lub posredniego z
panstwami cztonkowskimi, instytucjami,
organami i agencjami Unii, panstwami
trzecimi, organizacjami
mig¢dzynarodowymi, mi¢dzynarodowymi
instytucjami finansowymi lub innymi
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Poprawka

2. Zasoby przydzielone panstwu
cztonkowskiemu w ramach zarzadzania
dzielonego mozna — na prosbe tego
panstwa — udostepni¢ na rzecz programu.
Komisja wykorzystuje te zasoby
bezposrednio lub posrednio zgodnie z art.
62 ust. 1 lit. a) lub c) rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509. Sa one dodatkowe
wzgledem zasobow, o ktorych mowa w art.
11 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.
Zasoby te wykorzystuje si¢ na rzecz
danego panstwa cztonkowskiego. Ich
wykorzystanie jest zgodne 7 wartosciami
Unii, o ktorych mowa w art. 2 TUE, w tym
z zasadq rownosci plci i niedyskryminacji.
Jezeli Komisja nie zawarla Zadnego
zobowigzania prawnego w ramach
zarzadzania bezposredniego lub
zarzadzania posredniego na Srodki
dodatkowe udostgpnione w ten sposdb na
rzecz programu, odpowiednie
niezaangazowane $rodki mozna — na
prosbe danego panstwa czlonkowskiego —
przekaza¢ z powrotem na jeden lub wiecej
programo6w pierwotnych lub nastgpcoéw
tych programéw.

Poprawka

2. Procedury wyboru w ramach
programu moga by¢ przeprowadzane
wspoélnie w ramach zarzadzania
bezposredniego lub posredniego z
panstwami cztonkowskimi, instytucjami,
organami i agencjami Unii, panstwami
trzecimi, organizacjami
mig¢dzynarodowymi, mi¢dzynarodowymi
instytucjami finansowymi lub innymi
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osobami trzecimi (,,partnerzy procedury
wspolnego wyboru”), pod warunkiem
zapewnienia ochrony interesow
finansowych Unii. Takie procedury
podlegaja jednolitemu zbiorowi zasad i
prowadza do zawarcia jednego
zobowigzania prawnego. W tym celu
partnerzy procedury wspdlnego wyboru
moga udostepni¢ zasoby na rzecz
programu zgodnie z art. 12 niniejszego
rozporzadzenia lub mozna im powierzy¢
wykonanie procedury wyboru, w
stosownych przypadkach zgodnie z art. 62
ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509. W procedurach wspdlnego
wyboru przedstawiciele partneréw
uczestniczacych w procedurze wspolnego
wyboru mogg by¢ rowniez cztonkami
komisji oceniajgcej, o ktérej mowa w art.
153 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Do celéw art. 153 ust. 3
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509
komisja oceniajgca moze czgsciowo lub
catkowicie sktadac¢ si¢ z niezaleznych
ekspertow zewngtrznych.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Podmioty ubiegajace si¢ o
finansowanie w ramach komponentu

PE784.251v03-00

osobami trzecimi (,,partnerzy procedury
wspdlnego wyboru”), pod warunkiem
zapewnienia ochrony interesow
finansowych Unii. Takie procedury
podlegaja jednolitemu zbiorowi zasad i
prowadza do zawarcia jednego
zobowigzania prawnego. W tym celu
partnerzy procedury wspolnego wyboru
moga udostepni¢ zasoby na rzecz
programu zgodnie z art. 12 niniejszego
rozporzadzenia lub mozna im powierzy¢
wykonanie procedury wyboru, w
stosownych przypadkach zgodnie z art. 62
ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509. W procedurach wspdlnego
wyboru przedstawiciele partnerow
uczestniczacych w procedurze wspolnego
wyboru moga by¢ réwniez cztonkami
komisji oceniajgcej, o ktérej mowa w art.
153 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/25009, co sprzyja propagowaniu
parytetu plci.

Poprawka

7. Do celéw art. 153 ust. 3
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509
komisja oceniajgca moze czgsciowo lub
catkowicie sktadac¢ si¢ z niezaleznych
ekspertow zewnetrznych. Przy ustalaniu
sktadu komisji oceniajgcych propaguje si¢
parytet plci.

Poprawka

8. Podmioty ubiegajace si¢ o
finansowanie w ramach komponentu
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,Kreatywna Europa — kultura”, ktorych
roczny doch6d w ciggu ostatnich dwoch lat
pochodzit w ponad 50 % ze §rodkow
publicznych, uznaje si¢ za posiadajace
niezbedny potencjal finansowy, zawodowy
1 administracyjny do prowadzenia dziatan
w ramach programu. Nie wymaga si¢ od
nich przedstawienia dalszych dokumentow
w celu wykazania tego potencjatu.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kryteria kwalifikowalnosci
ustanawia si¢, aby wspierac osiggnigcie
celow okreslonych w art. 3, zgodnie z
rozporzadzeniem (UE, Euratom)
2024/2509 1 maja one zastosowanie do
wszystkich procedur udzielania zaméwien
w ramach programu.
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,Kreatywna Europa — kultura”, ktorych
roczny dochdd w ciggu ostatnich dwoch lat
pochodzit w ponad 50 % ze §rodkow
publicznych, uznaje si¢ za posiadajace
niezbedny potencjal finansowy, zawodowy
1 administracyjny do prowadzenia dziatan
w ramach programu. Nie wymaga si¢ od
nich przedstawienia dalszych dokumentow
w celu wykazania tego potencjatu. Ocene
zdolnosci finansowej przeprowadza si¢ w
sposob niedyskryminacyjny i
zapewniajgcy rowne szanse organizacjom
kierowanym przez kobiety.

Poprawka

Artykut 15a
Rodzaje dzialan

Na mocy niniejszego rozporzqdzenia
mozZna otriymaé finansowanie

na dziatania przyczyniajgce si¢

do osiggniecia jednego 7 celow
szczegolowych okreslonych w art. 3. Do
finansowania kwalifikujq si¢ w
szczegolnosci dzialania wymienione w
Zalgczniku 1.

Poprawka

l. Kryteria kwalifikowalnosci
ustanawia si¢, aby wspieraC osiggnigcie
celow okreslonych w art. 3, w tym
rownouprawnienia plci i innych
priorytetow przekrojowych, o ktorych
mowa w art. 10, zgodnie z
rozporzadzeniem (UE, Euratom)
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Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Program jest realizowany w ramach
programow prac, o ktorych mowa w art.
110 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509. W programach prac okresla sie,
w stosownych przypadkach, dzialania 1
powiazane kwoty wsparcia unijnego, ktore
maj3 by¢ realizowane za posrednictwem
Instrumentu EFK InvestEU.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I (nowy)

PE784.251v03-00

2024/2509 1 maja one zastosowanie do
wszystkich procedur udzielania zaméwien
w ramach programu.

Poprawka

6a. Malym regionom, takim jak
regiony najbardziej oddalone, w ktorych
roznice w zakresie rownouprawnienia plci
moggq byé wieksze, mogq przystugiwaé
specjalne zaproszenia do skladania
wnioskow, co pozwoli unikngé podwdjnej
dyskryminacji i propagowac rowny dostep
do programu.

Poprawka

Program jest realizowany w ramach
programow prac, o ktorych mowa w art.
110 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509. W programach prac okresla
si¢ sposob realizacji celow okreslonych w
art. 3 niniejszego rozporzqdzenia i
priorytetow przekrojowych, o ktorych
mowa w art. 10 niniejszego
rozporzqgdzenia, w tym rownouprawnienia
plci. W programach prac okresla si¢, w
stosownych przypadkach, dziatania 1
powigzane kwoty wsparcia unijnego, ktore
maj3 by¢ realizowane za posrednictwem
Instrumentu EFK InvestEU.
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Poprawka

ZALACZNIK 1

DZIALANIA WSPIERANE W RAMACH
PROGRAMU

Cele ogolne i szczegolowe programu, o
ktorych mowa w art. 3, sq realizowane w
szczegolnosci przez wspieranie
nastepujgcych dziatan:

1. podnoszenie swiadomosci,
propagowanie i rozpowszechnianie
informacji w ramach obszarow i celow
objetych Programem w celu podniesienia
poziomu wiedzy na temat praw i wartosci
i oraz powigzanych polityk;

2. wzajemne uczenie si¢ i wymiana
dobrych praktyk miedzy zainteresowanymi
stronami w celu poglebiania wiedzy

i wzajemnego zrozumienia;

3. dzialania analityczne i monitorujgce
(takie jak gromadzenie danych i statystyk)
majgce na celu lepsze zrozumienie
sytuacji w panstwach czlonkowskich i na
poziomie Unii w obszarach objetych
Programem, a takie poprawe wdraZania
prawa Unii oraz polityk i wartosci
unijnych w panstwach cztonkowskich;
opracowywanie wspolnych metod oraz, w
stosownych przypadkach, wskaznikow lub
wartosci referencyjnych; studia, badania,
analizy i ankiety; oceny; ocene skutkow;
oraz opracowywanie i publikowanie
przewodnikow, sprawozdan i materiatow
edukacyjnych;

4. szkolenie odpowiednich
zainteresowanych stron w celu
poszerzenia wiedzy na temat polityk i praw
w obszarach objetych programem;

5. opracowywania i utrzymywania
narzedzi zwigzanych 7 technologiami
informacyjno-komunikacyjnymi;

6. wspieranie organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego i zainteresowanych stron
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nienastawionych na zysk, ktore dzialajg w
obszarach objetych programem:

a) zwigkszania ich zdolnosci do
reagowania oraz zapewniania wszystkim
obywatelom odpowiedniego dostgpu do
ich ustug, doradztwa i dzialan
wspierajgcych;

b) prowadzenia dzialan w zakresie
rzecznictwa, aby propagowad prawa, a
tym samym wzmacniac¢ ochrong i
propagowanie wartosci Unii oraz
poszanowanie praworzqdnosci, a takze
przyczyniania sie do demokratycznego
dialogu, przejrzystosci i dobrych rzgdow,
takze w przypadkach, w ktorych kurczy sie
przestrzen dla spoleczenstwa
obywatelskiego;

7. ewiekszanie swiadomosci wsrod
obywateli, zwlaszcza mlodziezy, w zakresie
europejskiej kultury, europejskiego
dziedzictwa kulturowego oraz europejskiej
tozsamosci i historii, w tym na temat
reZimow totalitarnych i autorytarnych
oraz innych decydujgcych wydarzen

z najnowszej historii Europy, aby utrwalié
pamiedé i zwiekszy¢ zaangaiowanie
europejskich obywateli na rzecz Unii,

a takze zachecad do tolerancyji,
wzajemnego zrozumienia, dialogu
miedzykulturowego i poszanowania
roznorodnosci;

8. integrowanie obywateli roinych
narodowosci i kultur dzieki umoZliwianiu
im udziatu w dziataniach zwigzanych z
partnerstwem miast oraz, projektach
spoleczenstwa obywatelskiego, a tym
samym stwarzanie warunkow do poprawy
podejscia oddolnego i zwigkszanie
zaangazowania obywatelskiego

i demokratycznego;

9. zache¢cania do aktywnego i
sprzyjajgcego wlgczeniu spolecznemu
uczestnictwa w budowie bardziej
demokratycznej Unii i ulatwiania takiego
uczestnictwa, jak rowniez podnoszenia
swiadomosci na temat praw i wartosci
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poprzez udzielanie wsparcia organizacjom
spoleczenstwa obywatelskiego;

10. rozwijanie zdolnosci sieci europejskich
do propagowania i dalszego rozwijania
prawa Unii, jej wartosci, celow i strategii
politycznych;

11. finansowanie pomocy technicznej

i organizacyjnej na rzecz wykonywania
rozporzgdzenia (UE) 2019/788

i umacnianie tym samym korzystania
przez obywateli 7 ich prawa do zglaszania
i popierania europejskich inicjatyw
obywatelskich;

12. poglebianie wiedzy na temat programu
oraz upowszechnianie i umoZliwienie
przenoszenia jego wynikow, a takze
wspieranie dziatan informacyjnych na
rzecz obywateli, w tym przez tworzenie

i wspieranie punktow kontaktowych ds.
Programau.
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ZALACZNIK: WYKAZ PODMIOTOW, OD KTORYCH SPRAWOZDAWCA
OTRZYMAL INFORMACJE

Zgodnie z art. 8 zatgcznika I do Regulaminu sprawozdawczyni komisji opiniodawczej
oswiadcza, ze ujeta w swojej opinii informacje dotyczace kwestii zwigzanych z tematem,
ktére otrzymata podczas sporzadzania projektu opinii od nastepujacych przedstawicieli grup
interesu objetych zakresem porozumienia migdzyinstytucjonalnego w sprawie
obowigzkowego rejestru stuzgcego przejrzystosci! lub od nastepujacych przedstawicieli
organdéw publicznych panstw trzecich, w tym ich misji dyplomatycznych i ambasad:

1. Przedstawiciele grup interesu objeci zakresem porozumienia
miedzyinstytucjonalnego w sprawie obowigzkowego rejestru stuzacego przejrzystosci
Centre for reproductive rights
End FGM European Network
Equipop
European Disability Forum (EDF)

European Lesbian Community (EL*C)

European Parliamentary Forum for Sexual & Reproductive Rights (EPF)
Forbidden Colours

International Planned Parenthood Federation (IPPF)

Organisation Intersex International Europe e.V. (OII Europe)
RECLAIM

The European Roma Rights Centre (ENAR)

The International Lesbian, Gay, Bisexual, Transgender, Queer & Intersex (LGBTQI)
Youth & Student Organisation (IGLYO)

Transgender Europe (TGEU)

Women Against Violence Europe Network (WAVE)

2. Przedstawiciele organow publicznych panstw trzecich, w tym ich misji
dyplomatycznych i ambasad

Brak

Powyzszy wykaz zostat sporzadzony na wylaczng odpowiedzialno$¢ sprawozdawcy komisji
opiniodawcze;j.

Gdy osoby fizyczne sa wymienione w wykazie z imienia i nazwiska, zidentyfikowane
poprzez swoja funkcje lub wymienione z imienia i nazwiska wraz z podaniem ich funkcji,
sprawozdawczyni komisji opiniodawczej o§wiadcza, ze przedstawila tym osobom fizycznym
Oswiadczenie o ochronie prywatno$ci w Parlamencie Europejskim nr 484
(https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), w ktorym okreslono warunki majace
zastosowanie do przetwarzania danych osobowych tych 0sob oraz prawa zwigzane z takim
przetwarzaniem.

1 Porozumienie mi¢dzyinstytucjonalne z maja 2021 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada Unii
Europejskiej i Komisja Europejska w sprawie obowigzkowego rejestru stuzacego przejrzystosci (Dz.U. L 207
z 11.6.2021, s. 1., ELI: http://data.curopa.cu/eli/agree_interinstit/2021/611/0j).
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